3AKOH

O NMNOTBPHUBAHKY YITOBOPA O 3AJMY
(MPOJEKAT HAYKA) USMEBY PENYBJIUKE
CPBWUJE N EBPOINCKE BAHKE 3A OBHOBY U
PA3BOJ

YnaH 1.

MoTBphyje ce Yroeop o 3ajmy ([Npojekat Hayka) namehy Penybnnke Cpbuje un
EBponcke 6aHke 3a 06HOBY U pa3Boj, Koju je notnucaH y Beorpaay, 16. jyHa 2023.
roguHe, y OpUrnHasny Ha eHrrieckoMm je3uky.

YnaH 2.

Tekct YroBopa o 3ajmy (lMpojekat Hayka) mameny Penybrvke Cpbuje u
EBponcke 6aHke 3a 06HOBY M pa3Boj, y OpUrMHAry Ha EHrNeCKoM je3uKy 1 Npesoay
Ha CPrCKM je3uk rnacu:
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LOAN AGREEMENT

AGREEMENT dated 16 June 2023 between THE REPUBLIC OF SERBIA (the
"Borrower”) and EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT (the "Bank").

PREAMBLE

WHEREAS, the Bank has been established to provide financing for specific projects
to foster the transition towards open market-oriented economies and to promote
private and entrepreneurial initiative in certain countries committed to and applying
the principles of multiparty democracy, pluralism and market economics;

WHEREAS, the Borrower intends to implement the Project as described in Schedule
1 which is designed to assist the Borrower in the construction and expansion of
modern science, technology and innovation parks in the Republic of Serbia;

WHEREAS, the Project will be carried out by the Borrower, acting through the
Responsible Ministries, and the Project Entities;

WHEREAS, the Bank has agreed to make available technical cooperation funds in
an amount of up to EUR 325,000 to fund consultancy services for the purpose of
implementing the technical cooperation project in accordance with the Terms of
Reference;

WHEREAS, the Borrower has requested assistance from the Bank in financing part
of the Project; and

WHEREAS, the Bank has agreed on the basis of, inter alia, the foregoing to make a
loan to the Borrower in the amount of EUR 80,000,000, subject to the terms and
conditions set forth or referred to in this Agreement and in the project agreement
dated the date hereof among the Borrower, the Project Entities and the Bank (the
"Project Agreement"” as defined in the Standard Terms and Conditions).

NOW, THEREFORE, the parties hereby agree as follows:

ARTICLE | - STANDARD TERMS AND CONDITIONS; DEFINITIONS

Section 1.01. Incorporation of Standard Terms and Conditions

All of the provisions of the Bank's Standard Terms and Conditions dated 5
November 2021 are hereby incorporated into and made applicable to this Agreement
with the same force and effect as if they were fully set forth herein (such provisions
are hereinafter called the "Standard Terms and Conditions").

Section 1.02. Definitions

Wherever used in this Agreement (including the Preamble and Schedules),
unless stated otherwise or the context otherwise requires, the terms defined in the
Preamble have the respective meanings given to them therein, the terms defined in



the Standard Terms and Conditions have the respective meanings given to them
therein and the following terms have the following meanings:

"Authorisation"

"Borrower's Authorised
Representative"

"ClientNet"

"Designated Performance
Requirements"

"Enforcement Policy and
Procedures”

"Environmental and
Social Action Plan"

"Environmental and
Social Law"

"Environmental and Social
Matter"

"Fiscal Year"

means any consent, registration, filing, agreement,
notarisation, certificate, license, approval, permit,
authority or exemption from, by or with any
Governmental Authority, whether given or withheld by
express action or deemed given or withheld by failure to
act within any specified time period and all corporate,
creditors' and shareholders' approvals or consents.

means the Minister of Finance of the Republic of Serbia
and other officers designated as such in accordance
with Section 10.2 of the Standard Terms and
Conditions.

means the Bank’s online portal for the transmission of
documents and information between the Bank and its
clients, and any replacement website as the Bank may
from time to time notify the Borrower.

means Performance Requirements 1 through 8 and 10
(or, as the context may require, any one of such
Performance Requirements) of the Performance
Requirements dated April 2019 and related to the
Bank’s Environmental and Social Policy dated April
2019.

means the Bank’s Enforcement Policy and Procedures
dated 4 October 2017.

means the plan of environmental and social mitigation
and improvement measures dated 9 May 2023 and
agreed by the Borrower and the Bank, as such plan
may be amended from time to time with the prior written
consent of the Bank in accordance with Section 3.04(c).

means any applicable law in any relevant jurisdiction,
concerning the protection of the environment, workers,
communities or project affected people.

means any matter that is the subject of any
Environmental and Social Law, any Designated
Performance Requirement or the Environmental and
Social Action Plan.

means the Borrower's fiscal year commencing on 1
January of each year.



"Governmental Authority’

"Loan Currency"

|IP IUII

"Procurement Plan"

"Project Entities"

"Project Entities Group I

"Project Entities Group I

means the government of the Borrower, or of any
political subdivision thereof, whether state, regional or
local, and any agency, authority, branch, department,
regulatory body, court, central bank or other entity
exercising executive, legislative, judicial, taxing,
regulatory or administrative powers or functions of or
pertaining to government or any subdivision thereof
(including any supra-national bodies), and all officials,
agents and representatives of each of the foregoing.

means EUR.

means the project implementation unit referred to in
Section 3.02.

means a plan in respect of the procurement of goods,
works and services for the purposes of the Project
dated 30 May 2023 and agreed by the Borrower and the
Bank, as such plan may be amended from time to time
subject to no-objection from the Bank.

means Project Entities Group | and Project Entities
Group II.

means:

(@) Science and Technology Park Cacak d.o.0., a
limited liability company organised in the Republic
of Serbia, identification no. 20793112, with
registered seat at Dr DragiSe MiSoviéa 169,
Cacak, the Republic of Serbia ("STP Cagak");

(b) Science and Technology Park Ni$ d.o.o., a limited
liability company organised in the Republic of
Serbia, identification no. 21559148, with
registered seat at Aleksandra Medvedeva 2a, Ni§
— Crveni krst, the Republic of Serbia ("STP Ni§");
and

(c) Business Incubator d.o.0. KruSevac, a limited
liability company organised in the Republic of
Serbia, identification no. 20401176, with
registered seat at JasiCki put 9a, KruSevac, the
Republic of Serbia ("Bl Krusevac").

means each entity that accedes to the Project
Agreement as a Project Entity Group Il for the purpose
of carrying out the Project and will manage the science,
technology and innovation parks under Sub-Project I
which Project Entity Group Il shall be acceptable to the
Bank.



"Responsible Ministries" means:

(@ the Ministry of Science, Technological
Development and Innovation of the Republic of
Serbia; and

(b) the Ministry for Public Investments of the Republic
of Serbia.

"Sub-Project I means the part of the Project the scope of which is
described in Schedule 1 and is so designated therein as
"Sub-Project I'.

"Sub-Project I means the part of the Project the scope of which is
described in Schedule 1 and is so designated therein as
"Sub-Project II".

"Terms of Reference" means the terms of reference in respect of supporting
the science, technology and innovation parks and
strengthening the innovation eco-system dated 21 April
2023 and agreed by the Borrower and the Bank for the
purposes of the Project.

"Tranche" means either of Tranche 1 or Tranche 2.

"Tranche 1" means the maximum principal amount of the loan
provided for in Section 2.01(b)(1) or, as the context may
require, the principal amount thereof from time to time
outstanding.

"Tranche 2" means the maximum principal amount of the loan
provided for in Section 2.01(b)(2) or, as the context may
require, the principal amount thereof from time to time
outstanding.

Section 1.03. Interpretation

(@ Inthis Agreement, a reference to a specified Article, Section or Schedule shall,
except where stated otherwise in this Agreement, be construed as a reference to that
specified Article or Section of, or Schedule to, this Agreement.

(b) For the purposes of Section 3.01 (other than Sections 3.01(a) and 3.01(b)) to
Section 3.06, the Borrower will act through the Responsible Ministries.

(c) For the purposes of Section 4.01, the Borrower will act through the Ministry of
Finance of the Republic of Serbia and the Responsible Ministries, as applicable.



ARTICLE Il - PRINCIPAL TERMS OF THE LOAN

Section 2.01. Amount and Currency

(@ The Bank agrees to lend to the Borrower, on the terms and conditions set forth
or referred to in this Agreement, the amount of EUR 80,000,000 (eighty million
Euros).

(b) The Loan shall consist of two Tranches, as follows:

(1) Tranche 1 in the amount of EUR 70,000,000 (seventy million Euros); and

(2) Tranche 2 in the amount of EUR 10,000,000 (ten million Euros).

Section 2.02. Other Financial Terms of the Loan

(@)

The Minimum Drawdown Amount shall be EUR 100,000 (one hundred

thousand Euros).

(b)
(€)
(d)
(e)

()

()

The Minimum Prepayment Amount shall be EUR 2,000,000 (two million Euros).
The Minimum Cancellation Amount shall be EUR 2,000,000 (two million Euros).
The Interest Payment Dates shall be 20 June and 20 December of each year.

(1) The Borrower shall repay Tranche 1 in fifteen equal (or as nearly equal
as possible) semi-annual instalments on 20 June and 20 December of each
year, with the first Loan Repayment Date being 20 December 2025 and the last
Loan Repayment Date being 20 December 2032.

(2) The Borrower shall repay Tranche 2 in thirteen equal (or as nearly equal
as possible) semi-annual instalments on 20 June and 20 December of each
year, with the first Loan Repayment Date being 20 December 2026 and the last
Loan Repayment Date being 20 December 2032.

(3) Notwithstanding the foregoing, in the event that the Borrower does not
draw down the entire amount of a Tranche prior to the first Loan Repayment
Date specified for that Tranche in this Section 2.02.(e), then the amount of each
drawdown made on or after the first Loan Repayment Date for that Tranche
shall be allocated for repayment in equal amounts to the several Loan
Repayment Dates for that Tranche which fall after the date of such drawdown
(with the Bank adjusting the amounts so allocated as necessary so as to
achieve whole numbers in each case). The Bank shall, from time to time, notify
the Borrower of such allocations.

(1) The Last Availability Date for Tranche 1 shall be 20 June 2026, or such
later date that the Bank may in its discretion establish and notify to the
Borrower.

(2) The Last Availability Date for Tranche 2 shall be 20 June 2027, or such
later date that the Bank may in its discretion establish and notify to the
Borrower.

The rate of the Commitment Charge shall be 0.5% per annum.



(h) The Loan is subject to a Variable Interest Rate. Notwithstanding the foregoing,
the Borrower may, as an alternative to paying interest at a Variable Interest Rate on
all or any portion of the Loan then outstanding, elect to pay interest at a Fixed
Interest Rate on such portion of the Loan in accordance with Section 3.04(c) of the
Standard Terms and Conditions.

Section 2.03. Drawdowns

(@ The Available Amount may be drawn down from time to time in accordance
with the provisions of Schedule 2 to finance expenditures made (or, if the Bank so
agrees, to be made) in respect of the reasonable cost of goods, works and services
required for the Project.

(b)  Notwithstanding Section 3.05(c) of the Standard Terms and Conditions, the
Borrower has opted not to have the Front-end Commission paid out of the Available
Amount and shall instead pay the Front-end Commission out of its own resources.
The payment of the Front-end Commission by the Borrower shall be made pursuant
to Section 3.05(d) of the Standard Terms and Conditions.

ARTICLE IlIl - EXECUTION OF THE PROJECT

Section 3.01. Other Affirmative Project Covenants

In addition to the general undertakings set forth in Article IV of the Standard
Terms and Conditions, the Borrower shall, unless the Bank otherwise agrees:

(@) Take all action necessary to provide adequate funds for the completion of the
Project;

(b) Exempt from VAT and customs duties all goods, works and services (including
consultancy services), procured for the Project and financed from the proceeds of the
Loan, or provide for their reimbursement;

(c) Cause all goods, works and services financed out of the proceeds of the Loan
be used exclusively for the purposes of (i) with respect to Tranche 1, Sub-Project |,
and (i) with respect to Tranche 2, Sub-Project Il, in each case, in accordance with
the Procurement Plan;

(d) To the extent that is adequate, delegate to the Project Entities the day-to-day
management of the relevant Part of the Project, including, but not limited to, the
financial and operational management;

(e) Implement, and procure that each Project Entity shall implement, the technical
cooperation project in accordance with the Terms of Reference;

(H  Procure that the management of the Project facilities that are financed out of
the proceeds of the Loan shall be transferred to the relevant Project Entity promptly
after the technical completion of the Project and remain under management of such
Project Entity;
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(@) Procure that at least 90% of the general leasable area of each of the Project
facilities that are financed out of the proceeds of the Loan and managed by each
Project Entity shall be rented out to, or secured for use by, private sector entities;

(h) Procure that each Project Entity shall manage and operate the Project in
accordance with the Project monitoring benchmarks set out in the Terms of
Reference;

(i) Cause each Project Entity to perform all of its obligations under the Project
Agreement, including without limitation its obligations relating to:

(1) implementation of the technical cooperation project as provided for in
Section 2.01(a) of the Project Agreement;

(2) management and operation of the Project facilities as provided for in
Section 2.01(a) of the Project Agreement;

(3) environmental and social matters as provided for in Section 2.02 of the
Project Agreement;

(4) maintenance of procedures, records and accounts, preparation and
submission to the Bank of financial statements and furnishing to the Bank any
other relevant information relating to the Project or each Project Entity's
operations as provided for in Section 3.01 of the Project Agreement; and

(5) compliance with all covenants regarding financial and operational aspects
of the Project and each Project Entity as provided for in Sections 3.02 to 3.04 of
the Project Agreement.

Section 3.02.  Project Implementation Unit

In order to coordinate, manage, monitor and evaluate all aspects of Project
implementation, including the procurement of goods, works and services as well as
consultancy services for the Project, the Borrower shall, unless otherwise agreed
with the Bank, establish and at all times during execution of the Project operate a
project implementation unit with adequate resources and suitably qualified personnel,
under terms of reference acceptable to the Bank.

Section 3.03. Procurement

For purposes of Section 4.03 of the Standard Terms and Conditions, the
following provisions shall, except as the Bank otherwise agrees, govern procurement
of goods, works and services as well as consultancy services required for the Project
and to be financed out of the proceeds of the Loan:

(@) Goods, works and services as well as consultancy services shall be procured
through open competitive procedures, except as follows:

(1) contracts for consultancy services of an advance procurement support
consultant, in an aggregate amount not exceeding the equivalent of
EUR 70,000, may be procured through direct contracting.
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(b) For purposes of Section 3.03(a), the procedures for open competitive
procedures, direct contracting, procurement of commodities, procurement under
national laws and procurement by utilities are set out in Section lll, Article 3 of the
EBRD Procurement Rules.

(c) Al contracts shall be subject to the review procedures set out in the EBRD
Procurement Rules and shall be subject to prior review by the Bank.

Section 3.04. Environmental and Social Compliance Covenants

Without limiting the generality of Sections 4.02(a), 4.04(a)(iii), and 5.02(c)(iii) of
the Standard Terms and Conditions, and unless the Bank otherwise agrees:

(a) The Borrower shall, and shall cause any contractor to, carry out the Project in
accordance with the Designated Performance Requirements.

(b) Without limiting the foregoing, the Borrower shall diligently implement and
adhere to the Environmental and Social Action Plan and monitor the implementation
of such plan in accordance with the monitoring provisions contained in such plan.

(c) The Borrower and the Bank may from time to time agree to amend the
Environmental and Social Action Plan in response to changes in the circumstances
of the Project, the Borrower or the Project Entities, unforeseen events and the results
of monitoring. Without limiting the generality of the foregoing,

(1) if there is any adverse environmental or social impact or issue that was not
foreseen by or contemplated in the Environmental and Social Action Plan either
entirely or as to its severity,

(2) if any impact mitigation measure set out in the Environmental and Social
Action Plan is not sufficient to eliminate or reduce any environmental or social
impact to the level contemplated by the relevant Designated Performance
Requirements within the time frame set out in the Environmental and Social Action
Plan, or

(3) if any material non-compliance with the Environmental and Social Action Plan
or with any Environmental and Social Law has been identified by the Borrower, the
Bank or an inspection from any regulatory or enforcement authority,

the Borrower shall, as soon as reasonably practicable and subject to the consent of
the Bank, develop and incorporate into the Environmental and Social Action Plan
such additional or revised mitigation measures as may be necessary to achieve
compliance with the Designated Performance Requirements, the Environmental and
Social Action Plan or Environmental and Social Laws, in each case in a manner
satisfactory to the Bank.

Section 3.05. Consultants

(@) In order to assist in the implementation of the Project, the Borrower shall,
unless otherwise agreed with the Bank, employ or cause to be employed, as
required, and use consultants whose qualifications, experience and terms of
reference are satisfactory to the Bank, including:



12

(1) consultants to assist with the supervision of construction works for the
Project;

(2) advance procurement support consultants; and
(3) consultants to assist the PIU.

(b) The Borrower shall provide, without charge, to any consultants engaged to
assist in matters relating to the Project or the operations of the Borrower all facilities
and support necessary for the carrying out of their functions, including office space,
photocopying equipment and supplies, secretarial services and transportation, as
well as all documents, materials and other information that may be relevant to their
work.

Section 3.06. Reporting Frequency and Submission Requirements

(@ Commencing from the Effective Date, until the full amount of the Loan has
been repaid or cancelled, the Borrower shall submit to the Bank annual reports, in
form and substance satisfactory to EBRD, on Environmental and Social Matters
arising in relation to the Borrower, the Project Entities or the Project, as referred to in
Section 5.02(c)(iii) of the Standard Terms and Conditions, within 60 days after the
end of the year being reported on. Such reports shall include information on the
following specific matters:

(1) information on compliance by the Borrower and the Project Entities with
the Designated Performance Requirements as described in Section 3.04(a),
Section 2.02 of the Project Agreement and the implementation of the
Environmental and Social Action Plan;

(2) information on how the Borrower has monitored the compliance with the
Designated Performance Requirements and the Environmental and Social
Action Plan by any contractor engaged for the Project and a summary of any
material non-compliance by such contractor with the Designated Performance
Requirements and the Environmental and Social Action Plan and of any
measures taken to remedy such non-compliance;

(3) information on implementation of the stakeholder engagement plan and
grievance mechanism required by Designated Performance Requirement 10,
including a summary of any grievances received and how such grievances
were resolved;

(4) information on compliance by the Borrower and each Project Entity with
Environmental and Social Laws in relation to the Project, including a description
of any claim, proceeding, order or investigation commenced or threatened
against the Borrower or any Project Entity, the status of any Authorisation
required for the Project, the results of any inspection carried out by any
regulatory authority, any violation of applicable laws, regulations or standards
and any remedial action or fine relating to such violation, a summary of any
material notice, report and other communication on Environmental and Social
Matters relating to the Project submitted by the Borrower or any Project Entity
to any regulatory authority and any other circumstances giving rise to liability of
the Borrower or any Project Entity for any Environmental and Social Matter;



(b)
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(5) information on occupational health and safety management and the
occupational health and safety record of the Project including the rates of
accidents, lost time incidents and near-misses, any preventive or mitigative
measures taken or planned by the Borrower and each Project Entity, any staff
training on occupational health and safety and any other initiatives in relation to
occupational health and safety management which have been implemented or
planned by the Borrower and each Project Entity;

(6) a summary of any change in Environmental and Social Laws which may
have a material effect on the Project; and

(7) copies of any information on Environmental and Social Matters
periodically submitted by the Borrower and each Project Entity to its
shareholders (if applicable) or the general public;

Commencing from the Effective Date, the Borrower shall submit the periodic

Project reports referred to in Section 4.04(a)(v) of the Standard Terms and
Conditions quarterly, within 60 days after the end of the period being reported on,
until the Project has been completed. Such reports shall include the following
specific features:

(1) The following general information:

(A) the physical progress accomplished in the implementation of the
Project to the date of report and during the reporting period,;

(B) actual or expected difficulties or delays in the implementation of the
Project and their effect on the implementation schedule, and the actual
steps taken or planned to overcome the difficulties and avoid delays;

(C) expected changes in the completion date of the Project;

(D) key personnel changes in the staff of the PIU, the consultants or the
contractors;

(E) matters that may affect the cost of the Project; and

(F) any development or activity likely to affect the economic viability of
any Part of the Project.

(2) A bar-type progress chart, based on the Project implementation schedule
as set out in the Procurement Plan, showing the progress in each Part of the
Project and including a planned and actual expenditure graph.
(3) Financial project reports showing details of the expenditures incurred
under each Part of the Project and the Drawdowns, together with a statement
showing:

(A) original cost estimates;

(B) revised cost estimates, if any, with reasons for changes;

(C) original estimated expenditures and actual expenditures to date;
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(D) reasons for variations of actual expenditures to date from original
estimated expenditures to date; and

(E) estimated expenditures for the remaining quarters of the year.

(4) A brief statement of the status of compliance with each of the covenants
contained in this Agreement.

(c) Immediately upon the occurrence of any incident or accident relating to the
Borrower, any Project Entity or the Project which has or is likely to have a significant
adverse effect on the environment, workers, or on public or occupational health or
safety, the Borrower shall inform the Bank and promptly thereafter give the Bank
notice thereof specifying the nature of such incident or accident and any steps the
Borrower is taking to remedy the same. Where an incident involves sensitive
information in relation to a person or any risk of retaliation, the initial notice to the
Bank shall not include any details of the identity of the persons involved. Without
limiting the generality of the foregoing,

(1) an incident or accident relates to the Project if it occurs on any site used for the
Project or, if it is caused by Project workers and/or facilities, equipment,
vehicles or vessels used for or relating to the Project (whether or not being
used on any site of the Project and whether or not being used by authorised or
unauthorised persons);

(2) an incident or accident is considered to have a significant adverse effect on the
environment or on public or occupational health or safety if:

(A any applicable law requires notification of such incident or
accident to any governmental authority,

(B) such incident or accident involves fatality of any person (whether
or not such person is employed by the Borrower or any Project Entity),

(©) more than one person (whether or not such persons are
employed by the Borrower or any Project Entity) has received serious
injury requiring hospitalisation,

(D) such incident involves violence and harassment, bullying,
intimidation, and/or exploitation, including any form of gender-based

violence;

(E) such incident involves forced and child labour relating to the
Project; or

(3] such incident or accident has become, or is likely to become,

public knowledge whether through media coverage or otherwise.

(d) The Borrower shall promptly notify the Bank of any significant protest or petition
by workers or members of the public directed at or relating to the Borrower, any
Project Entity or the Project which might have a material adverse effect on the
Borrower, the relevant Project Entity or the Project or which has become, or is likely
to become, public knowledge through media coverage or otherwise. Within ten days
following any such notification, the Borrower shall submit a report satisfactory to the
Bank specifying the outcome of the Borrower’s investigation into such protest, and
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any steps taken, or proposed to be taken, by the Borrower to resolve the issues
raised in the protest or petition.

ARTICLE IV - FINANCIAL COVENANTS

Section 4.01. Financial Records and Reports

(@) The Borrower shall, in respect of the departments or agencies of the Borrower
responsible for carrying out the Project or any part thereof, maintain procedures,
records and accounts adequate to reflect, in accordance with accounting standards
generally accepted and consistently applied in the Republic of Serbia, the operations,
resources and expenditures relating to the Project and to monitor and record the
progress of the Project (including its costs and the benefits to be derived from it).

(b)  The Borrower shall furnish to the Bank:

(1) as soon as available, but in any case not later than six months after the
end of each Fiscal Year, the report of such scope and in such detail as the
Bank may reasonably request; and

(2) such other information concerning such records and accounts as the
Bank may from time to time reasonably request.

ARTICLE V - SUSPENSION; ACCELERATION; CANCELLATION

Section 5.01.  Suspension

The following are specified for purposes of Section 7.01(a)(xvii) of the Standard
Terms and Conditions:

(a) the legislative and regulatory framework applicable to the science, technology
and innovation sector in the territory of the Borrower shall have been amended,
suspended, abrogated, repealed or waived in a manner that, in the Bank's
reasonable opinion, would have a material adverse effect on the Project or the ability
of any of the Borrower or the Project Entities to perform their obligations under this
Agreement or the Project Agreement other than as approved by the Bank in writing;
or

(b) Control of any Project Entity shall have been transferred to a party other than
the Borrower unless the Bank has given its prior written approval to such transfer.

ARTICLE VI - EFFECTIVENESS

Section 6.01. Conditions Precedent to Effectiveness

The following are specified for purposes of Section 9.02(c) of the Standard
Terms and Conditions as additional conditions to the effectiveness of this Agreement:



16

(@ The Loan Agreement shall have been ratified by the Parliament of the Republic
of Serbia;

(b) The Project Agreement shall have been executed and delivered to the Bank,
and all conditions to the effectiveness of the Project Agreement shall have been
satisfied, in each case, in form and substance satisfactory to the Bank; and

(c) The PIU with adequate resources and suitably qualified personnel, acceptable
to the Bank, shall have been established by the Borrower, acting through the
Responsible Ministries, and is operational.

Section 6.02. Legal Opinion

(@) For purposes of Section 9.03(a) of the Standard Terms and Conditions, the
opinion or opinions of counsel shall be given on behalf of the Borrower by the
Minister of Justice.

(b) For purposes of Section 9.03(c) of the Standard Terms and Conditions, the
opinion or opinions of counsel shall be given on behalf of each Project Entity Group |
by the head of the legal department of that Project Entity Group |.

Section 6.03. Termination for Failure to Become Effective

The date 180 days after the date of this Agreement is specified for purposes of
Section 9.04 of the Standard Terms and Conditions.

ARTICLE VII - MISCELLANEOUS

Section 7.01.  Notices
(a) The following addresses are specified for purposes of Section 10.01 of the
Standard Terms and Conditions, except that any notice shall be deemed to be
delivered if by hand, mail, or in pdf or similar format by electronic mail:
For the Borrower:

Ministry of Finance of the Republic of Serbia

Kneza Milosa 20

11000 Belgrade

Serbia

Attention: Minister of Finance

Email: kabinet@mfin.gov.rs
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For EBRD:

European Bank for Reconstruction and Development
5 Bank Street

London E14 4BG

United Kingdom

Attention: Operation Administration Department / Operation No. 54083
Telephone: +44 20 7338 6000
Email: oad@ebrd.com

(b) The Bank may invite the Borrower to register to use ClientNet or another form
of electronic communication and, if the Borrower and the Bank agree to use
ClientNet or such other form of electronic communication, any notice, application or
other communication from the Borrower to the Bank or from the Bank to the Borrower
(other than any notice, application or other communication that is required by this
Agreement to be in an original, certified or hard copy), may, subject to the terms and
conditions of ClientNet or such other form of electronic communication, be given or
made by posting such notice, application or other communication on ClientNet or
sent in accordance with the terms agreed concerning such other form of electronic
communication.

(c) Any notice, application or other communication delivered by hand, airmail or
facsimile transmission or via ClientNet or another agreed form of electronic
communication will only be effective when actually received (or made available) in
readable form, provided that any notice, application or other communication that is
received (or made available) after 5:00 p.m. in the place in which the party to whom
the relevant notice, application or communication is sent has its address for the
purpose of this Agreement shall be deemed only to become effective on the following
day.

(d) The following are the names, titles and email addresses of the persons
designated as the initial contacts of the Borrower for purposes of any invitation the
Bank may send to the Borrower regarding ClientNet:

Name Title E-mail address Language -
English, Russian,
French

Public Debt kabinet@javnidug.gov.rs English

Administration (Kabinet
Uprave za javni dug)
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IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto, acting through their duly authorised
representatives, have caused this Agreement to be signed in five copies in the
English language as of the day and year first above written.

THE REPUBLIC OF SERBIA

By:

Name: SiniSa Mali
Title: Minister of Finance

EUROPEAN BANK
FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By:

Name: Matteo Colangel
Title: Director
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SCHEDULE 1 - DESCRIPTION OF THE PROJECT

1. The purpose of the Project is to assist the Borrower in the construction and
expansion of modern science, technology and innovation parks that will be managed
by the Project Entities (the "STPs").

2.  The Project consists of Sub-Project | and Sub-Project Il as follows:

Sub-ProjectI: (i) expansion and development of new business facilities for
science, technology and innovation parks located at the Sub-Project | Sites that
will be managed by the Project Entities Group I; and (ii) relevant procurement
and implementation support and works supervision.

Sub-Project Il: (i) expansion and development of new business facilities for
science, technology and innovation parks located at the Sub-Project Il Sites
that will be managed by the Project Entities Group II; and (i) relevant
procurement and implementation support and works supervision.

For the purposes of this Agreement:
"Sub-Project | Sites" means:

(@ () land parcel no. 4606/17 located at
Kulinovacko polie in Cagak; and (ii) land
parcel no. 784/1 located at DragiSe MiSovica
169 (Kulinovacko polje in Caéak)v, in each
case, managed and used by STP Cacak;

(b) (i) land parcel nos. 1929/3 (partially),
1929/6, 1929/7 and 1929/8 located at
Aleksandra Medvedeva 2; and (i) land
parcel no. 1929/6 located at Aleksandra
Medvedeva 2, in each case, managed and
used by STP Ni§; and

(c) (i) land parcel no. 2884 located at Kavgala,
KruSevac; (ii) land parcel no. 1335/4 located
at Sandora Petefija, Krusevac; and (iii) land
parcel no. 2378/7 located at 14. Oktobra
KruSevac, in each case, managed and used
by Bl KruSevac.

"Sub-Project Il Sites" means the land plots that will be managed and
used by the Project Entities Group Il for the
purposes of Sub-Project Il with the details of such
land plots to be notified to and agreed by the
Bank.

3. The Project consists of the following Parts, subject to such modifications
thereof as the Bank and the Borrower may agree upon from time to time:

Part A: Capital expenditures for the purposes of the Project (including
(i) construction works for the expansion of the STPs; (ii) purchase of furniture
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for the STPs; and (iii) purchase of scientific equipment and other goods for the
operation of the STPs).
Part B: Consultancy services for the purposes of the Project (including
(i) supervision of construction works for the expansion of the STPs;
(i) engagement of an advance procurement support consultant; and
(i) engagement of PIU support consultant).

4.  Sub-Project |
(@ Ownership of the Project Entities Group |

STP Ni$ is owned by the City of NiS (40%), the Republic of Serbia (40%) and
University of Ni$ (20%).

STP Cagak is owned by the City of Cagak (40%), the Republic of Serbia (40%),
University of Kragujevac (8%), Fruit Research Institute (4%) and two Business
Assaociations (8%).

Bl KruSevac is owned by the City of Krusevac (100%).

(b) Approximate usage area for Sub-Project |

New buildings STP Ni§ STP Krusevac STP Catak
Total GBA m2 17,105 10,908 12,759
Total GLA m2 (leasable area) 12,691 8,912 10,237
Expected GLA m2 used by laboratories 926 220 686
Expected GLAm21 t for offi

xpected G m eased out for office 7714 1418 6,798
and manufactring
Expected GLA m2 production facilities 0 5,004 1,546
Expected common area GLA m2 4,051 2,270 1,207

Sub-Project i

The details of the Project Entities Group II, the Sub-Project Il Sites and usage area
for Sub-Project Il shall be provided by the Borrower to the Bank before the first
Drawdown under Tranche 2.

5. Key elements of the Project performance

New buildings for the Project shall achieve an internationally recognised voluntary
green building certification or an improved EPC rating. Refurbished buildings shall
achieve at least 30% improvement in energy efficiency in the case of refurbishments
as will be documented in the EPC contract. The Project shall achieve:

- reduction in CO2e emissions by at least 19.7n per year; and
- reduction in primary energy consumption by at least 174 GJ per year.

6. Provisional timeline of the Project
Sub-Project | shall be completed no later than 31 December 2025 in accordance with

the milestones and timeline set forth below subject to a total cumulative delay of 6
months. The Project implementation will be monitored through the project
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implementation reports prepared by the PIU and annual visits to the Sub-Project |
Sites by the Bank until the completion date.

Milestones Timeline

1. | Activities prior to start of actual construction of the facilities
that need to be completed before contract award (including,
among other things, hiring PIU Support Consultant and
Construction Supervision Consultant, tendering process and
project preparation activities)

No later than 31
December 2023

2. | Start of the actual construction and construction completion | No later than 31

December 2025
3. | Project completion (including purchase of furniture and No later than 28
equipment) February 2026

The timeline of Sub-Project Il shall be agreed by the Borrower and the Bank as a
condition to the first Drawdown under Tranche 2.
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SCHEDULE 2 - CATEGORIES AND DRAWDOWNS

1.  The table attached to this Schedule sets forth the Categories, the amount of the
Loan allocated to each Category and the percentage of expenditures to be financed
in each Category. As of the date of the Loan Agreement, the table attached to this
Schedule provides for the relevant details in respect of Sub-Project |.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, no Drawdown shall be
made in respect of expenditures incurred prior to the date of the Loan Agreement.

3. The Borrower may not deliver a drawdown application following fifty (50)
Drawdowns.

4.  The Borrower may not deliver a drawdown application in respect of the first
Drawdown under Tranche 1 unless the following conditions precedent have been
fulfilled, in form and substance satisfactory to the Bank, or at the sole discretion of
the Bank waived, whether in whole or part and whether subject to conditions or
unconditional:

(@) the Borrower, acting through the Responsible Ministries, shall have appointed
the advance procurement support consultants for the purposes of the
implementation of the Project in accordance with Section 3.05(a).

5.  The Borrower may not deliver a drawdown application in respect of the first
Drawdown under Tranche 2 unless the following conditions precedent have been
fulfilled, in form and substance satisfactory to the Bank, or at the sole discretion of
the Bank waived, whether in whole or part and whether subject to conditions or
unconditional:

(a) technical, environmental and social due diligence on Sub-Project Il and Project
Entities Group Il shall have been completed in a manner satisfactory to the
Bank and each of the Environmental and Social Action Plan and the
Procurement Plan shall have been amended with the prior written consent of
the Bank to reflect any changes in relation to Sub-Project II;

(b) the Bank shall have received executed originals of an amendment agreement
to the Loan Agreement in relation to Sub-Project Il, in form and substance
satisfactory to the Bank, setting forth, among other things, amendments to
Schedule 1 and the Attachment to this Schedule which amendment agreement
shall be acknowledged and agreed by the Project Entities;

(c) the Bank shall have received executed originals of an accession letter to the
Project Agreement from the Borrower and Project Entities Group Il, in form and
substance satisfactory to the Bank;

(c) the Bank shall have received legal opinion(s) of the head of the legal
department of each Project Entity Group Il (in form and substance satisfactory
to the Bank) confirming, among other things, that the Project Agreement has
been duly authorised by the relevant Project Entity Group Il and constitutes
valid and legally binding obligations of the relevant Project Entity Group II; and

(d) the Bank shall have received such other documents and legal opinions as the
Bank may reasonably request.
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Attachment to Schedule 2

Category Amount Allocated in the Percentage of
Loan Currency Expenditures to be
Financed

Sub-Project |

(1) Goods for the STPs 7,950,000 100% of contract value

(including furniture, excluding VAT and custom

scientific equipment and duties

other goods for the

operation of the STPs)

(2) Works for the STPs 53,500,000 100% of contract value
excluding VAT and custom
duties

(3) Consulting services 2,400,000 100% of contract value
excluding VAT and custom
duties

(4) Contingencies 6,150,000

Total amount of Tranche 70,000,000

1

Sub-Project I

To be setforth in an amendment agreement to the Loan Agreement in relation to
Sub-Project Il that shall be provided as a condition precedent to the first Drawdown
under Tranche 2 in accordance with paragraph 5(b) of Schedule 2.

Total amount of Tranche 10,000,000
2
Total amount of the Loan 80,000,000
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(OnepatmBHm 6poj: 54083)

YroBop O 3AJMY
(Mpojekar Hayka)

n3mehy

PENYBJIUKE CPBUJE

7

EBPOINCKE BAHKE
3A OBHOBY U PA3BOJ

Oatym 16. jyn 2023. roguHe
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CAOPXAJ

UNAH | - CTAHOAPOHN YCJTOBU MNMOCITOBAHA; AEOUHVUNIE ..., 3
Opervak 1.01. YrbyumBare CTaHOapaHWX YCIOBA MOCIIOBAHbA. .........vveeeerreeeeeiarenans. 3
O0erbaK 1.02. [EAMHULMIE .....coeiiiiiiieiiiieie ettt e e e ee ettt et e e e e e e s ebbeeeesnnnaeee s 4
OLErbak 1.03. TYMAUEHE .....c..eeieiiiii ettt ettt ettt e e e e e e e anneesnneeens 7
UNMAH 11 = TTTABHU YCTIOBIU BAJMAL . ...ttt et 7
Oferbak 2.01. VIBHOC M BATTYTA ..ooueeieiiiieiiie ettt sttt st nnaee e 7
Opervak 2.02. Octany MHAHCKCKM YCIOBU 3AJMA .......uvveeeeeciieeeeeeieee e e e esiieee e 7
Operbak 2.03. MOBNAYEHE CPEACTABA ......ccccuvveeeeeirieeeecrreeeeeeaaaeeeeessreeeesabneeeeeasnnneeas 8
UNAH [l = ASBOBEHSE MPOJEKTA ...ttt rare e e e 8
Opervak 3.01. Ocrane adgmpmaTuBHe ogpende MNPOjJeKTa......ccvvveeecveeee e 8
Opervak 3.02. JeguHuua 3a uMmnnemMeHTauny MNpojeKTa. ....ccocvevee e 10
OferbaKk 3.03. HAB@BKA............cooviiiiiiiiiiiiieee ettt teeeeeeeeeeaeeeseesesbesersssreseseserererererees 10

Opervak 3.04. Ogpenbe o ycknaheHOCTM ca 3alUTUTOM XUBOTHE CPeAVHE U
COLMANTHOM TMOFUTUKOM .....eieiiieieeeeessseanireeeeeeeaeesssnnssnneeeeaesessnnsnnnnnns 10
Oferbak 3.05. KOHCYITTAHTM ..cciiiiuiiiieiiiiiee ettt a e st e e st e e s anneee s 11

Opervak 3.06. Y4yecTanocT usseLuTaBama 1 3axTeBn 3a nogHolere M3sewrTaja . 12

UINMAH IV — ®UHAHCUNJCKE OOPELBE ... 15
Operpak 4.01. drHaHCHCKa €BUOEHLMIA U U3BELLTAIM ......eeeeneeeeeieee e 15
UITAH V — OBYCTABA; YBEP3AHE; OTKASUBAHDE.........c.cociiiiiecieeeeee e 15
O0ErbaK 5.01. OBYCTABA.......ceeeiiiiiiee it e e eeee e e e e e et a e e e et e e e e nana e e e e anaeeaas 15
UIMAH VI = CTYTIAHBE HA CHAITY ettt 16
Operbak 6.01. NMpeTxoaHN YCNOBK 38 CTYMAHKE HA CHAMY ....couveeeiieeeieee e 16
Operbak 6.02. TTPABHA MULLTBEHDA .......cceiuveeeiieieaieeesieeeasiteeasiseesssseesseessseeessnbeeesnneas 16
Operbak 6.03. Packug 360r HECTYNMAHa HA CHAMY ....o..eeeeieeeeiieeeieee e sieee e 16
UITAH VIE=PASHO ..ttt sttt st et e nne e s nne e enee e 16
OnerbaK 7.071. OBABELUTEHbA. .........ceeeiieiiieiiieieeeieeeeeeeeaeeeeeeeeeeeseseessesessesssrssrrerrrrreararrens 16
MPUNOT 1- OTINC TIPOJEKTA ...ttt 1

NPUNOT 2 - KATETOPUJE N MOBJTAHEHSE CPEOCTABA ... 4
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YroBop O 3AJMY

YrOBOP op 16. jyHa 2023. roguvHe, wu3mehy PENYBJIMKE CPBWUJE
(»~3ajmonpuman”) n EBPOMNCKE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ (,baHka”).

NMPEAMBYIJIA

C OB3UPOM [A je baHka ocHoBaHa ga 6w obesbehuBana dumHaHcHpare
crneuundmnyHnX npojekata Koju Tpeba Aa noAcTakHy npernas Ka OTBOPEHOj TPXMULLHO
OpuvjeHTUCaHoj NpUBPeAM U Aa NPOMOBULLIE NPUBATHY Y NPeay3eTHUYKY MHULMjaTUBY
y oapeheHum 3emrbama Koje cy ce obaBe3ane W Koje NpuMemyjy npuHUune
BULLENapTUjCKe AeMoKpaTuje, niypanuaMa n TpXALLHE eKOHOMMUjE;

C OB3UPOM [A 3ajmonpumay, Hamepasa ga pearnmayje lNpojekaT kako je onucaHo
y lMpunory 1, Koju je KOHUUNMpaH Tako Aa noMorHe 3ajMonpumuy y uarpagsu u
NPOLLMPEHY CaBPEMEHUX Hay4HUX, TEXHOSMOLKUX W MHOBALMOHUX Mapkosa Yy
Peny6rmuun Cpbuju;

C OB3UWPOM [OA he [lpojekat cnpoBoauTn 3ajmonpumal, genyjyhu npeko
HaaneXxHux MuHucTapctasa u MNpojekTHUX cybjekaTa;

C OB3UPOM [A ce baHka carnacuna ga CcTaBum Ha pacrnonarakbe cpeacTtsa 3a
TEXHUYKY capagky Yy usHocy o 325.000 eBpa 3a dmMHaHCUpahe KOHCYMTaHTCKUX
ycrnyra y uurby peanusauuje npojekta TexHudke capagwe y ckragy [NpojekTHum
3a4aTKoM;

C OB3UPOM [A je 3ajmonpumay, 3atpaxvo nomoh of baHke 3a dwmHaHcupare
aena lNpojekTa; n

C OB3UPOM [A ce baHka carnacurna Ha OCHOBY HaBefeHor, uamelhy octanor, aa
3ajmonpumuy opobpu 3ajam y nsHocy og 80.000.000 eBpa, y cknagy ca ycrnosuma
Koje yTBphyje wnin Ha Koje ynyhyje oBaj YroBop v crnopasyM O MpOjeKTy 3aKribyyeH
AaHa Kaga je 3akrby4veH oBaj yroBop namehy 3ajmonpumua, MNpojekTHux cybjekarta n
BaHke (,lpojekTHM cnopa3ym” kako je gedwmHucaHo y CTaHgapHUM ycrioBuma
nocrioBama).

HA OCHOBY TOTI A, yroBopHe CTpaHe ce OBUM ycarnallaBajy Ha crieaehu HaumH:

YJ1AH | - CTAHOAPOHWU YCITOBU NOCJIOBAA; AE® UHULIUMJE

Operak 1.01. YKrbyuuBawe CTaHAapAHUX yCrioBa NocroBamba

Cse ogpenbe CtangapaHux ycrnoBa nocrioBawa baHke og 5. HoBembpa 2021.
roguMHe OBMM MYyTEM CY YKIby4eHe Yy 0Baj YroBop M NpuMekbyjy ce Ha oBaj YroBop ca
UCTUM O€jCTBOM Kao Aa cy oBAae Y NOTNyHOCTW HaBedeHe (TakBe oapenbe ce y
Jarbem TekcTy Ha3uBajy ,CTaHgapaHu yCroBu NocsioBamwa’).

Opemak 1.02. OednHuumje

'ae rog oa ce kopucTe y oBOM yroBopy (ykrbydyjyhm MNpeambyny v Mpunore), a
OCVM aKko Huje apyrayuje yTBphEHO UM ako KOHTEKCT Apyravuvje He Hanaxe, u3pasu
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AedmHncanm y MNpeambynu nmajy ogroeapajyha 3Havewa Koja cy UM Ty npunucaxa,
u3pasn gedwHucann y CrtaHgapoHuM ycrioBuma rnocrioBaka umajy ogrosapajyha
3Hayewa Koja cy MM Yy HuMMa npunucaHa, a crnegehm uspasu umajy criegeha

3Ha4ena:

,OBnawhere”

,OBnawuheHu
3ajmonpumua”

npencTtaBHUK

,ClientNet”

,Oapenenn 3axTeBn  3a
yCneLwHo nsspLlere nocna”

.l lonnTrKa n npouenype
npumeHe”

LAKLUMOHN NnaH 3a XMUBOTHY

cpeaviHy 7 couujanHa
nutawa” (wm LESAP” -
Environmental and Social
Action Plan)

,3aKOH O 3alUTUTU >XUBOTHE
cpegvHe " couujanHmnx
nuTamwa”

3Ha4yM CBaKy carnacHocT, peructpauujy, nogHeTy
AOKYMeHTauujy, Ccnopasym, HOTapCKy OBepy,
noTepay,  JwmueHuy, opobpewe,  O03BOIY,
oBnawhewe v mdysehe of, og CTpaHe wnu ca
6uno Kojum gpxaBHUM opraHom, 6uno fa je gaTto
WM OMo3BaHO XUTHUM pagHama, UM ce cmaTpa
AatuM  unM  ono3eaHum 360r HenocTynawa Yy
OKBMPY Hekor oppeheHor BpemeHcKor nepuoga u
cBa KopropatuBHa opobpersa WM carracHocTw,
Kao 1 noBepunaua n akLuoHapa.

3Ha4n muHUcTap dwmHaHcuja Penybnmke Cpbuje u
Apyrnx cnyxbeHrka Koju cy Kao Takeu ogpehenn y
cknagy ca Opgerbkom 10.2 CtaHgapgHux ycriosa
nocroeama.

npeactaerba MHTepHeT noptan baHke 3a npeHoc
AOKymMeHata u uHdgopmaumja wusmehy baHke wn
HEHUX KnunjeHaTa, u 6uno koja Beb cTpaHuua koja
MOXe [a je 3aMeHn O Kojoj baHka Moxe ¢ BpemeHa
Ha Bpeme fa obasecTn 3ajmonpumua.

3Haye 3axTeBe 3a YCMeLwHo n3BpLUeHe nocna og 1
0o 8 n 10 (unm, y 3aBUCHOCTM 0f, KOHTEKCTa, 6uno
Koju on TakBuxX 3axTeBa 3a YCMELHO M3BPLUEHE
nocna) 3axreBa 3a ycnewHo M3BpLUEHE NMocra of,
anpuna 2019. roguHe, a Koju ce ogHoce Ha
MonuTrKy 3alTuTe XMBOTHE CpeauHe U coumjanHy
normTuky Baxke op anpuna 2019. roauHe.

npeactaerba [lonMTuKy M npouenype npuMeHe
BaHke og 4. oktobpa 2017. roanHe.

O3Ha4yaBa nfnaH Mepa 3a Ybnaxasawe U
noborbliake XMBOTHe cpeauHe u apywrsea of 9.
maja  2023. rooMHe  OOroBopeH  u3mehy
3ajmonpumua 1 baHke, a TakaB nnaH ce Moxe C
BpeMeHa Ha Bpeme MeHartu y3 NpeTxofHy nucaHy
carnacHocT baHke y cknagy ca Ogerbkom 3.04(L).

3Haun cBakm Baxehm npornmMc y 6uno Kojoj

perneBaHTHO] MNPaBHO] HAaANEXHOCTU, KOju ce
OQHOCM  Ha  3awWTUTy >KMBOTHE  CpeauHe,
3anocneHux, 3ajegHuua WM Jbyau Ha  Koje

npojekart ytude.
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3Ha4M CBaKO NuTawe Koje je npegmeTr 6Guno Kor
3akoHa O 3aWTuUTU >KMBOTHE CcpeavHe U
couuvjanHmMx nuTawa, OpgpeheHor 3axTeBa 3a
yCMEeLHO U3BpLUEeHe MNocna unm AKLMWOHOr MraHa
3a XMBOTHY CPeAVHY U coumjanHa nuTama.

3Haun dwmckanHy roguHy 3ajmonpumua  Koja
noyume 1. jaHyapa cBake roguHe.

3Haun Bnagy 3ajmonpumua, wnm  6uMnNo  Kojy
APXaBHY, PervioHanHy WnuM roKarndy mnormMTuyKy
jeavHnuy, n Guno Kojy areHuujy, opraH, orpaHak,
oferbewe, perynaTtopHo Tero, Cyd, LeHTparHy
GaHKy unm apyrm cybjekT Koju cnpoBOAU U3BPLLHA,
3aKoHoOaBHa, CyAcKa, nopecka, peryrnatopHa umm
agMuHUCTpaTMBHA oBnawhewa wnmM  yHKUnje
BMage Wnn HeKOor HeHor orpaHka, wunm ce ofgHoce
Ha HUX (ykbydyjyhm 6uno koja HagHaLMoHanHa
Tena), W CBe 3BaHWYHWKE, 3acTynHuKe WU
npeacTaBHWKE CBera ropeHaBefeHor.

3Ha4u eBpo.

3Ha4YM jeguHULY 3a WUMNIEMEeHTauujy npojekTa
HasegeHy y Ogeroky 3.02.

3Ha4n nnaH y Be3un ca Habaskom gobapa, pagoBa
n ycnyra 3a notpebe lNpojekta og 30. maja 2023.
roouHe porosopeHor u3mehy 3ajmonpumua  w
BaHke, a Taj nnaH Moxe Oa ce Mewa N Jonykwyje
nof ycrnoBoMm Aa Hema npuroopa baHke.

3Haum [pyny | lNpojekTHnx cybBjekata u [pyny Il
lMpojekTHMX cybjekaTa.

3Ha4un:

(@ Hay4yHo TexHonowkn napk Yadak pf.o.o.,
APYLWTBO Ca OrpaHM4YeHOM OfroBOPHOLLNY
ocHoBaHo Yy Peny6nmum Cpbuju, matuyHmu
6p. 20793112, ca ceguwrem y Op Oparvwe
Muwosuha 169, Yauak, Peny6nmka Cpbuja
(,HTI Yavak” );

(6) HayyHo-TexHomowkn napk Hwuw Aa.o.0.,
APYLUTBO Ca OrpaHn4YeHoM OproBopHoLuhy
ocHoBaHo y Penybnmumn Cpbuju, matuyHmu
6p. 21559148, ca ceguwrem y AnekcaHgpa
Meosegesa 2a, Huw — LpBeHn KkpcT,
Penybnuka Cpbuja (,HTTT Hiw” ); n

(u) BusHuc  WHkybatop Ag.0.0. Kpywesad,
APYLTBO Ca OrpaHNM4eHOM oOAroBopHoLUhy
ocHoBaHo y Penybnuum Cpbuju, matnyHmu
6p. 20401176, ca ceguwTem y Jacnyku nyT
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9a, Kpywesau, Penybrmka Cp6uja (,BU
Kpywesay” ).

3Ha4yun cBaku cybjekat koju npuctynu NpojekTHOM
cnopasymy kao Ipyna Il lNpojekTHUX cybjekaTta 3a
notpebe peanmsaumje [pojekta w ynpaBba
Hay4yHUM, TEXHOSOLLKMM M WHOBaLMOHUM
napkosuma y oksupy lotnpojekta Il, a Ta pyna |l
MpojekTHMX  cybjekaTta Mopa pa  Oyme
npuxeatrbusa 3a baHky.

3Ha4un:

(@) MuHucTapcTBo Hayke, TEXHOSOLLKOr
pa3Boja 1 nHosauuja Penybnvke Cpbuje; n

(6) MuHucTapcTBO 3a  jaBHa ynarawa
Peny6nuke Cpbuije.

3Haun peo [pojekta uujn je npeameTt onucaH y
Mpunory 1 M y Hemy je Tako O3HavyeH nof
.rloTnpojekat I’

3Haum geo [pojekTa 4umjn je npegMeT OnucaH y
Mpurory 1 M y Hemy je Tako O3HavyeH nof
,llotnpojekart II”

3Ha4yM NPOjeKTHM 3ajaTak y Be3n ca MOLPLUKOM
Hay4YHUM, TEXHOIOLLUKUM n MHOBALIMOHNM
napkoBMMa W jayak-emM MHOBALMOHOI €KO-CUCTeEMa
og 21. anpvna 2023. roguHe, Koju cy OOroBopunv
3ajmonpumay, n baHka 3a notpebe NpojekTa.

3Hauum TpaHwa 1 vim TpaHwa 2.

3HaYM MaKCuMManHM M3HOC [faBHMUE 3ajma
npegsuheH y Operbky 2.01(6)(1) wnm, vy
3aBUCHOCTWU oA KOHTEKCTa, NoBpeEMEeHO
HEN3MMPEHN U3HOC MaBHULLE.

3HaYM MaKCuMManHM M3HOC [faBHMUE 3ajma
npegsuneH y Operbky 2.01(6)(2) wm, vy
3aBUCHOCTU oA KOHTEKCTa, NnoBpeMeHo
HEN3MMPEHU N3HOC rMaBHULE.

(@) Y oBom yroBopy, nosuBawe Ha oapefneHn unaH, ogerbak WM MNpuIor,
OCUM YKOIMKO HUWje Opyrayvje HaBegeHO y OBOM YroBopy, Tymauuhe ce Kao
ynyhrBake Ha Taj HaBeAEHW YNaH Unn oderbak UM Npunor OBOr yroBopa.
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(6) 3anotpebe Operbka 3.01 (ocum Opervaka 3.01(a) u 3.01(6)) oo Operska
3.06, 3ajmonpumal, he genoBaTty NPEKO HAANEXHUX MUHUCTapcTaBsa.

(u) 3a notpebe Operbka 4.01, 3ajmonpumar, he pagenoBaTn npeko
MuHucTapcTBa dwmHaHcuja Penybnvke Cpbuje n HagnexHux MMHUCTapcTaBea,
npema notpeodu.

YJ1AH Il - TNTABHU YCJTOBU 3AJMA

Operbak 2.01. MU3Hoc n Banyta

(a)

baHka je carmacHa ga ogobpu 3ajam 3ajmonpumuy, Nog ycrioBuma Koje OBaj

yroBop gedwmHue WM ce Ha hKuX nosmeBa, Yy M3Hocy o 80.000.000 EUR
(ocampeceT MunmoHa eBspa).

(6)

3ajam ce cacToju og ABe TpaHLe, Kako creau:

(1) TpaHwa 1y nsHocy og 70.000.000 EUR (cepampecet munmoHa espa);
n

(2) TpaHwa 2 y nsHocy og 10.000.000 EUR (gecet munmoHa espa).

Opersak 2.02. Octanu ¢pmnHaHcujckm ycnosu 3ajma

(a)
(6)

MvHumanHyn n3Hoc 3a noenaderse je 100.000 EUR (cTo xurbaga espa).

MuHumManHn m3Hoc npespemMeHor nnahawa je 2.000.000 EUR (gBa munuoHa

eBpa).

(1)

MuHMManHM M3HoC Koju ce moxe oTkasaTtu je 2.000.000 EUR (gBa mununoHa

eBpa).

(@)
(e)

Hatymn nnahawa kamate cy 20. jyH n 20. geuembap cBake roguHe.

Q) 3ajmonpumay, otnnahyje TpaHwy 1 y neTHaecT jegHakmx (unm
NPUBIMXHO jeqHakKuX, Konmko je moryhe) nonyroguwrmx pata, 20. jyHa n 20.
feuembpa cBake roauvHe, npu Yemy je npeu Hatym otnnate 3ajma 20.
peuembap 2025. roguHe, a nocrnegwun [atym otnnate 3ajma je 20.
Aeuembap 2032. roanHe.

(2 3ajvonpumay, otnnahyje TpaHwy 2 Yy TpuMHaecT jegHakux (unm
NPUBIMXHO jeqHaKMX, KONMMKo je Mmoryhe) nonyrogumwrmx pata, 20. jyHa n 20.
peuembpa cBake roguHe, npu Yemy je npeu Hdatym otnnate 3ajva 20.
Aeuembap 2026. roguHe, a nocrnegkwwn [atym otnnate 3ajma je 20.
Aeuembap 2032. roanHe.

3 Be3 063mpa Ha NpeTxogHO HaBedeHo, Yy crydajy Aa 3ajmonpumal, He
noBy4e Leo M3Hoc TpaHwe npe npseor [latyma oTnnate 3ajva HaBedeHor 3a
Ty TpaHwy y oBoM Operbky 2.02.(e), Taga ce CBako MNoBfiayer-e U3BPLLEHO
Ha pgatym wm nocne npeor [latyma otnnate 3ajMa 3a Ty TpaHwy
pacnogerbyje 3a oTnnaty Yy jedHakMm M3HOCMMa Ha Hekormko [aTtyma
oTnnarte 3ajma 3a Ty TpaHLly Koju nagajy HakoH AaTyma Tor nosfiayewa (npu
yemy baHka npunarohaBa Ha Taj Ha4YMH pacnoferbeHe U3Hoce no noTpedw,
na 6u ce y ceakom cnyyajy gobunm uenm 6pojesun). baHka, ¢ BpemeHa Ha
Bpeme, obaseluTaBa 3ajvonpumMua 0 TakBUM pacnogenama.
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() (1) Kpajiou gatym pacnonoxusoctu 3a TpaHwy 1 je 20. jyH 2026. roguHe
WM KacHuju gatym koju BbaHka MOoxe Mo CBOM Haxohewy Oa ogpean u
obaBecTn o0 Tome 3ajmMonpumua.

(2 Kpajiom gatym pacnonoxumsocTtn 3a TpaHwy 2 je 20. jyH 2027. roguHe
U KacHuju gaTtym kKoju baHka moxe no cBoM Haxohewy na ogpeaun wm
obasecTn o Tome 3ajmonpumua.

(n Ctona [MpoBu3nje Ha HenoBy4eHu Oeo 3ajma u3Hocu 0,5% Ha roguHem
HMBOY.

(x) 3ajam noanexe BapwjabunHoj kamaTHoj cTonu. W3y3eTHO oa Hanped
HaBegeHor, 3ajmonpumar, Moxe, Kao antepHatuBy nnahawa kamate no
BapwujabunHoj kamaTHOj CTONM Ha Leo nn Ha 6mno koju aeo 3ajMa Koju y ToM
TpeHyTKy 6yae HeotnnaheH, ogabpatv ga nnatm kamaty no ®PuKCHO)j
KamaTHO] cTtonu Ha Taj geo 3ajMa, y ckragy ca Operbkom 3.04(u)
CraHgapgHux ycrnosa nocrioBama.

Opermak 2.03. lNoBnavyekwe cpencraBa

(a) Pacnonoxuen M3HOC 3ajMa MOXe ce MOBMaduTVM MOBPEMEHO y CKnagy ca
ogpenbama u3 lMNpunora 2 3a gmHaHCUpake TPOLIKOBA HacTanux (unum, ako ce baHka
carrnacu, TpoLwKoBa Koju he Tek HacTaTu), N0 OCHOBY pa3yMHUX TpoLlkoBa poba,
pagoBa 1 ycnyra notpedHux 3a lNpojekar.

(6) bes ob63vpa Ha Operbak 3.05(u) CraHgapaHux ycroBa MOCIIOBakba,
3ajmonpumay, je oanyyno ga He ucnnahyje YnucHy nposusujy n3 Pacnonoxvsor
M3Hoca WM YMEecTO Tora YnucHy npoBu3unjy nnaha u3 CONCTBEHMX cpeacTaBa.
[Mnahawe YNucHe npoBu3uvje of CTpaHe 3ajMonpuMua BpLM cCe Yy cKragy ca
Operbkom 3.05(g) CtaHgap4HWX ycrioBa nocrioBama.

YJNAH Il - U3BBOHEHKE NMPOJEKTA

Opemak 3.01. Ocrane adbupmammBHe ogpenbe MNpojekra

Mopeg onwtux obaBe3a yTtBpheHux y unaHy IV CrangapaHux ycriosa
nocroeara, 3ajmonpumay, he, ocum ako ce baHka gpyraduje He carnacu:

(a) MpenyseTtun cBe HeonxoaHe pagh-e 3a ob6e3behuBare agekBaTHMX cpeacTasa
3a 3aBpuleTak pojekTa;

(6) Ocnoboantn nnahawa nopesa (ykrbydyjyhu, 6e3 orpaHundena, MOB-a) wn
AaxbuHa (ykrbydyjyhn, 6e3 orpaHunyersa, cBe LapuHe) cBy poby, pagoBe u ycnyre
(ykrey4yjyhm KoHCynTaHTCKe ycnyre), Koju ce Habarbajy 3a lNpojekaT u dmHaHcupajy
n3 cpeactasa 3ajma, nnn 06e3bennTn UXOBY HaLOKHaAY;

() O6e36eantn aa ce cea poba, pagosu 1 ycnyre oMHaHCHMpaHu U3 cpeacTaBsa
3ajma kopucTe UCKIbY4MBO y cBpxe (i) y Be3n ca TpaHwom 1, Motnpojekat |; u (i) y
Be3n ca TpaHwom 2, lMotnpojekaT Il, y cBakom cnydajy, y cknagy ca [lnaHom
HabaBKu;

(a) Y Mepu y KOjoj je TO apekBaTHO, Agenermpatu [lpojekTHUM cybjekTima
CBakOOHEBHO YynpaBrbawe peneBaHTHMM [enom [pojekta, ykrbyyyjyhn, 6e3
orpaHnyaBara, MHAHCUKCKO M OnepaTUBHO yrNpaBIbakbe;
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(e) PeanusoBatn n omoryhutn ga csaku lNpojekTHu cyBjekT peanuayje npojekat
TeXHU4YKe capagre Yy cknagy ca [NpojekTHUM 3agaTkowm;

(h) O6e3beantn ga ce ynpaerbawe pojekTHUM objekTnma Kkoju ce domHaHcupajy
u3 cpegctasa 3ajMa npeHece Ha peneBaHTHM [IpojekTHU cyBjekT oamax HaKoH
TexHWYKor 3aBpLueTka lNpojekTa u aa octaHy nog ynpasom Tor [NpojekTHor cybjekTa;

(r Ob6es3beantn ga Hajmawe 90% onwTe noBpLUMHE 3a 3aKyn CBaKor of
MpojekTHMX ObBjekaTa, Koju ce dwmHaHcupajy 13 cpefcTtaBa 3ajma M Kojuma ynpasiba
cBakn [pojekTHn cybjekT, Byae usgato y 3akyn unm obes3beheHo 3a kopuwhere
cybjekTnma npmMBaTHOr CekTopa;

(x) O6e36eantn pa ceaku [pojekTHM cybjekT ynpaerba u Boau [lpojekat y
cknagy ca Mepunnma 3a npahewe npojekta HasegeHuM y [NpojeKkTHOM 3aaaTky;

(n) Owmoryhutn ga csaku MpojekTHN cyBjekT u3BpwM cBe cBoje obasese npema
MpojekTHOM cnopa3ymy, ykiby4yjyhm 6e3 orpaHnyera cBoje o6aBese Koje ce ogHoce
Ha:

(1) peanu3auumjy npojekTa TexHUYKe capaghe, Kako je npeaBufeHo Yy
Operbky 2.01(a) MNpojekTHOr cnopasyma;

(2) ynpaerbawe u pag [lpojekTHUX objekaTa, Kako je npeaBuheHo Yy
Operbky 2.01(a) MNpojekTHOr cnopasyma;

(3) ekonowka u couujanHa nNuTawa, Kako je npeasuheHo y Ogerbky 2.02
lMpojekTHOr cnopasyma;

(4) oppxaBakbe nNpouedypa, €BUOeHUMj@ W padvyHa, npunpemy wu
AocTaeibakwe baHumM mHaHCKjCKUX n3BeLUTaja U AocTaBrbatbe baHuu
CBUX OpYrMX penesBaHTHUX wuHdopmauuvja y Be3n ca [lpojektom mmm
aenosawem cBakor [lpojekTHor cybjekTa, Kako je npegBuheHo y
Operbky 3.01 MNpojekTHOr cnopasyma; u

(5) ycknaheHocT ca cBuM ogpeabama y Be3n ca (WMHaHCUCKUM W
onepaTtvMBHUM acnektuma [Npojekta n ceakor NpojekTHor cybjekTa, Kako
je npeasuheHo y Operbumma 3.02 go 3.04 MNpojekTHOr cnopasyma.

Opemak 3.02. JeauHuua 3a UMNNeMeHTauujy npojekTta

Y uurby KoopauHauuvje, ynpaerbawa, npaherwa u eBanyauumje CBUX acnekata
umnnemeHTauuje lMpojekTa, ykrbyyyjyhm Habaeky pobe, pagosa v ycnyra, Kao u
KOHCYNTaHTCKMX ycnyra 3a [lpojekat, 3ajMonpumalr, he, ocuM ako Huje gpyrayuje
JoroBopeHo ca baHkoMm, ycnoctaBuTUM U CBe BpeMe TOKOM u3Bohewa [lpojekTa
ynpaerbatv JeguMHuULOM 3a UMNeMeHTaLmjy NpojekTa ca agekBaTHUM pecypcuma u
ogroBapajyhe  kBanudwmkoBaHMM  ocoOrbem, npemMa MpPOjeKTHOM  3agdaTky
npuxsaTibUBOM 3a baHky.

Opemak 3.03. HabaBka

3a notpebe Operbka 4.03 CraHgapgHux ycroBa nocroBawa, cregehe
ogpenbe he, ocum ako ce baHka gpyradvje gorosopu, perynucatu Habasky pobe,
pagoBa W ycnyra, Kao U KOHCYNnTaHTCKuX ycnyra notpebHux 3a MNpojekart, koje he ce
domHaHCcUpaTu 13 cpeactasa 3ajma:
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(a) Poba, pagoBu n ycnyre, Kao U KOHCYNTaHTCKe ycnyre he ce HabasrbaTn nytem
OTBOPEHUX NocTynaka Habaske, ocuM y crnegehum cnyyajeBuma:

(1) yroBopu 3a KOHCYNTaHTCKe YyCryre KOHCYNTaHTa 3a MOoApLUKy aBaHCHe
HabaBke, y yKynHoM m3Hocy koju He npenasu 70.000 EUR, mory ce HabaBuTu
AVPEKTHMM yroBapar-eM.

(6) 3a notpebe Operbka 3.03(a), npouedype 3a OTBOPEHe MOCTYMNKe HabaBKu,
OVPEKTHO YyroBapawe, Habaeke [obapa, HabaBke y CKfagy ca HauMOHanHUM
3aKOHVMMa ¥ HabaBke of CTpaHe koMmyHanHux npeayseha HaBegeHe cy y Opgersky 3,
ynaH 3 lNpaBuna o Habaskama EBP/[-a.

(u) Csu yroBopu nognexy npouegypama 3a nposepy yrepheHum y Npasunvuma o
Habaekama EBP/[l-a n noanexy npetxoaHoM nperneqny o4 cTpaHe baHke.

Operbak 3.04.0apenbe o ycknajeHoOCTM ca 3allTUTOM XXMBOTHE cCpeAuHe U
COLMjanHOM MOJINTUKOM

Bes orpaHnyaBawa onwTtux oppendbu Operbaka 4.02(a), 4.04(a)(iii) w
5.02(u)(iii) CtaHgapgHux ycrioBa nocrioBakwa, U ocuM ako ce badka pgpyraduje
carnacu:

(a) 3ajmonpumav mssogun, n obesbeauhe ga cesaku ussohay nssoawu lNpojekat y
cknagy ca OgpeheHnmM 3axTeBMMa 3a YCMELLHO M3BPLLEH-E Nnocna.

(6) bBes orpaHn4aBara NPETXOAQHO HaBedeHor, 3ajMonpumal; MaprbUBO CMPOBOAM
M npugpkaBa ce AKLMOHOr MfiaHa 3a >XMBOTHY CpedvHy M couuvjanHa nutaka u
Haarneda cnposofete TAKBOr MnaHa y ckrnagy ca ogpenbama 3a Haarnedarbe
cagpkaHvM y TOM MiaHy.

(u) 3ajmonpuman u BbaHka Mory noBpemMeHO [a ce carnace ga usMeHe M OornyHe
AKUMOHM nNnaH 3a XMBOTHY CpeauHy W couujanHa nuitaka, Kao O[roBop Ha
NpoOMeHeHe OKONMHOCTW y Be3n ca [lpojektom, 3ajmonpumuem wunm [NpojekTHUM
cybjekTma, HenpenBuheHe porahaje n pesynrate npahewa. bes orpaHMyaBama
OMLUTOCTW NPETXOAHO HaBeaeHor,

(1) ako noctojum 6uno KakaB LWTeTaH yTULaj Ha XMBOTHY CPeauHy unu
OPYWTBO, UMM nuTake Koje Huje Ouno npeaBuheHO unu pasmatpaHo Yy
AKUMOHOM nrfaHy 3a XMBOTHY CpeavHy W couujanHa nutawa, 6uno vy
MOTAYHOCTW UK Y Norneay HeroBor 3Havaja,

(2) ako 6urno koja mepa 3a ybraxasawe yTuLaja HaBedeHa Yy AKLMOHOM
nnaHy 3a >KMBOTHY CpeduHy W couuvjanHa nuitawa Huje [JoBOSbHa Aa
eNMMUHWLLE U1 CMaky BUNo KakaB yTuULaj Ha XXMBOTHY CPeaVHY Ui ApyLUTBO
Ha HMBO npeasuheH penesBaHTHUM OppeheHVM 3axTeBuma 3a YCMELIHO
n3BpLere nocra, y poky Koju je yrtepheH AKLMOHUM MriaHOM 3a XUBOTHY
CcpeavHy 1 couvjanHa nutama, unm

(3) ako 3ajmonpumay, baHka WM MHCNEKUMja HeKor peryrnaTopHOr Wmm
M3BPLUHOI oOpraHa yTBpAuM 6uno Kakey MartepujarnHy HeycarnaweHocT ca
AKUMOHMM NNaHOM 3a XMBOTHY CpeduHy U couujanHa nutawa unm 6muno Kojum
3aKOHOM 0 3aLUTUTU XMBOTHE CpeauHe 1 CoLUjanHM NUTamnma,
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3ajmonpumay, he, 4im je TO pasyMHO M3BOLSBUBO U Y3 carnacHoCT baHke, pa3sutn u
YKIbYYUTU Y AKLMOHM NMiaH 3a XMBOTHY CpeauHy M couujanHa nutawa TaksBe
aogatHe unu peesuauvpaHe mepe ybnaxaBawa, koje Mmory 6utu HeonxogHe oa 6u ce
nocTurna ycarnaweHocT ca OapeheHnm 3axTeBrMa 3a yCMeLwHo M3BpLUeH-e nocna,
AKUMOHUM NNaHOM 3a >XMBOTHY CPedVHy W couujanHa nutawa uim 3akoHuMa O
3alUTUTU XUBOTHE CPeaVHe U COouMjanHMM NUTamwMMa, Y CBaKOM Clyyajy Ha HauuH
Koju je 3agoBosbaBajyhu 3a baHky.

Operbak 3.05.KoHcynTaH™M

(@) [Ha 6um nomorao y peanunsauumju NpojekTa, OCUM ako HUje Apyrayunje JOroBOPEHO
ca baHkom, 3ajmonpumay he 3anocnmMTM unM aHraxosaTu npema noTtpedwu, u
capahuBaty ca KOHCYyNTaHTUMa 4uvje Cy KBarmdwkauuje, UCKYCTBO U MPOJEKTHU
3agarak npuxsaTibusu 3a baHky, ykrby4yjyhu:

(1) koHcynTaHTe 3a nomoh y Hag3opy rpaheBuHCKUX pagosa 3a Npojekar;
(2) KoHcynTaHTe 3a NogpLLKy aBaHCHe HabaBke; n

(3) koHcynTaHTe 3a nomoh JAT.

(6) 3ajmonpumar, he o06e3beantn, ©6e3 HakHage, CBUM KOHCYMTaHTUMa
aHraXxoBaHWM Aa noMorHy y nutawuma Koja ce ogHoce Ha [MNpojekaTt unu nocrioBane
3ajmonpuMua cBe 06jekTe 1 NoApLUKY HEONXoA4He 3a obaBrbare HUXoBMX dyHKL WA,
YKIbY4yjynu KaHuenapuwjckm npoctop, onpemMy 3a doTokonupawe W martepwujan,
cekpeTapcke ycriyre M npeBo3, Kao M CBY [OKyMeHTauujy, mMatepuwjane u apyre
nHdopmMaLmje Koje Mory 6UTu pereBaHTHe 3a HUXOB pag.

Operbak 3.06.YuectanocT n3seltaBakba U 3axTeBu 3a nogHowe e N3BewTaja

(@) TMMoueBwwn og [datyma cTynawa Ha CHary, 40 OThAfaTe unmM oTkasvBara MyHor
n3Hoca 3ajma, 3ajmonpumal, he BaHum NOAHOCUTU roguLH-e U3BeLLTaje No 0BNnKy 1
cagpxajy 3agoBorbaBajyhmm 3a EBRD, o Ekonowkum v couujanHum nutarwa Koju
HacTajy y Be3an ca 3ajmonpumuem, MNpojekTHum cybjekTnma nmm MNpojekTom, Kao Wro
je HaBegeHo y Opgerbky 5.02(u)(iii) CTangapgHux ycrnoBa nocnoBawa, y poky oa 60
[aHa no 3aBpLUETKY rOAMHE O KOjOoj Ce M3BeluTaBa. [aKkBW M3BELUTaju YKIbyyyjy
MHdopmaumje o cnegehnm cneunuyHUM NUTakuma:

(1) nHgopmauuje o ycknaheHocTn 3ajmonpumua u lNpojekTHUX cybjekata ca
OppeheHnm 3axTeBMMa 3a YCMEewWHO M3BpLUEHE MOCMA, Kako je OonMcaHo Y
Operbky 3.04(a), Ogerbky 2.02 lMpojekTHOr criopasyma, U UMNeMeHTaLnjom
AKUMOHOT NMaHa 3a XYBOTHY CpeauHy U couujanta nuTama;

(2) vHdopmaumje o ToMe Kako je 3ajMonpumal, npaTuo yckraheHocT ca
OppeheHnm 3axTeBrMa 3a yCNeELHO U3BpLLEH-E Mocrna U AKLMOHUM NraHoOM 3a
XVBOTHY CpeauHy W couujanHa nuTawa of cTpaHe 6urno kor ussohaya
aHraxosaHor Ha [pojekTy u caxeTak 6uno Kor maTtepujanHo 3HayajHor
oacTynawa Tor m3Bohada og OppeheHunx 3axTeBa 3a YCMELWHO WU3BPLUEHE
nocna u AKUMOHOr MriaHa 3a XVBOTHY CpeduHy W couujanHa nutawa, U CBUX
Mepa npeayseTux 3a oTkrnarwame TakBe HeyckrnaheHocTw;
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(3) wHcpopmaumje o crpoBoOhewy NfaHa aHraxoBawa 3avHTEePecoBaHUX
CTpaHa n xanbeHor mexaHu3ma Koju ce 3axteBajy npema OgpeheHom 3axTeBy
3a ycnewHo wu3Bpwene nocra 10, ykrbydyjyhm pesume CBUX MPUMIHEHUX
Xanbwu 1 Ha4YMH Ha Koju cy Te xanbe peLueHe;

(4) vHdopmauumje o ycknaheHocTn 3ajmonpumua n ceakor NpojekTHor cybjekTa
ca 3akoHMMa O 3alTUTK XMBOTHE CpeauHe 1 coumjanHim nuTakwmma y Besu ca
MpojekTom, ykIby4yjyhun onmc 6mno Kor 3axTtesa, NOCTYyMKa, Harora unn uctpare
Koja je nokpeHyta unm npetn 3ajmonpumuy unn 6uno kom [lpojekTHoM
cybjekTty, ctatyc 6uno kor Oenawherwa notpebHor 3a [lpojekat, pesynrate
Ouno Koje MHCNeKuuje KOjy je M3BPLUMIIO HEKO PerynatopHO Tesno, CBako
Kpwewe Baxehnx 3akoHa, nponuca Wnn cTaHdap4a M CBaka KOPEKTMBHA
pagHta UMM HOBYaHa KasHa y BE3W Ca TakBUM KpLUEHEM, caxeTak OGuro Kor
mMaTepujanHor obaBeluTera, U3BeLLTaja 1 apyre KoMyHukaumje o Ekonowkum n
coumjanHuMm nutawmma y Be3un ca [lpojekTom Koje je 3ajmonpumal, Unn Heku
MpojekTHM CybjeKT NOAHEO HEKOM perynaTtopHoM opraHy, WU cBe Jpyre
OKONMHOCTW KOje [AoBOAe A0 Oo[roBopHoctn 3ajmonpumua wunm 6uno  kor
MpojekTHOr cybGjekTa 3a 61O koje EKONOLLKO 1 couunjanHo NUTamE;

(5) nHdopmaumje o ynpasrbamy 3alTUTOM 34paBiba n 6e3begHowhy Ha pagy
n 0 eBuaeHUMju o 3apaerby 1 6e3begHoCTN Ha pagy Ha [MpojekTy, ykibydyjyhn
cTone He3roga, NoTeHuujanHux 1 usberHyTux MHuugeHarta, cBe NpeBeHTUBHE
unn ybraxasajyhe Mepe Koje npegy3uma unv nraHupa da npegysme
3ajmonpumay, 1 ceaku [NpojekTHN cybjekT, cBe obyke ocobrba O 3apaBiby U
6e3begHOCTM Ha pagy W CBe Opyre uHUMUMjaTUBe Yy Be3W ca YynpaBrbarem
3awTuToM 3gpaerba u 6e3begHowhy Ha pagy koje cy 3ajMonpuMal, U CBaku
MpojeKTHM CyBjekT cnpoBeny Unu NraHupany;

(6) pesvme cBMX npomeHa Yy 3akOHMMa O 3alUTUTU XUBOTHE CpPeauHe u
couujanHMM nNuTakuma, Koje Mory Aa umajy 3HadajaH ytuuaj Ha lNpojekat; u

(7) xonuje cBux nHdopmauuja o EKOMOWKUM M couumjanHUMm nutawuma Koje
3ajmonpumay, 1 cBaku [lpojekTHU cybjeKT nepvoauyHO AOCTaBIbajy CBOjUM
akuMoHapvma (aKko je NPUMEHIBMBO) UMK LUMPOj jaBHOCTY;

(6) MMouyeBwm oa [aHa cTynawa Ha cHary, 3ajmonpumal, je Ay>KaH ga KBapTasHo
nogHocu nepuogudHe WsBewrTaje o [lpojekTy HaBegeHe y Operbky 4.04(a)(B)
CrtaHpoapgHux ycrnoBa nocrioBana, y poky of 60 faHa HakoH UcTeka nepuoaa o Kome
ce usBelUTaBa, 40 3aspLueTka lNpojekTa. Takeu U3BeLITaju YKIbYYyjy:

(1) Cnenehe onwre nHdopmaumje:

(A) dwmsnmdkn Hanpegak ocTBapeH Yy umnremeHtauuju [pojekta go
AaTyma usBelUTaja 1 TOKOM nepuoga U3BeLlTaBama,;

(B) cTBapHe wnM oyekMBaHe noTewkohe WM KalwkeHwa Y
umnnemeHTaumjn  lpojektTa ©M  HBUXOB  YyTMUE] Ha  OUHAMUKY
UMnnemMeHTauuje, Kao U CTBapHe Kopake npegyseTe unu nnaHupaHe 3a
npesasurnaxete notelwkoha n n3beraBare Kallkera;

(L) o4ekmBaHe npomeHe y oaTymy 3asplueTtka [pojekTa;

(d) krby4yHe kagposcke npomeHe y ocobrby JUM-a, KoHCynTaHTMMa 1nm
nssohavmma pagoBa;
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(E) cTBapv koje Mory yTuuatu Ha TpowkoBe [pojekTa; un

(®) cBako porahake WM aKTUMBHOCT Koja GM Morma ga ytude Ha
€KOHOMCKY ogpmBoCT 6uno kor gena lMpojekTa.

(2) CrtybmyactTm  rpadwmkoH  HanpeTka, 3acHOBaH Ha  AWMHaAMULN
umnnemeHTauuje lMMpojekTa kako je HaBegeHo y [naHy HabaBku, Koju
npvkasyje Hanpegak y cBakom geny [llpojekta u ykrbydyje rpadmkoH
nnaHMpaHuxX 1 CTBapHUX U3gaTaka.

(3) PuHaHCKjcKM n3BeLLTajM NpojekTa Koju nNpukasyjy Aetarbe O TPOLLUKOBUMA
HacTanum y okBupy cBakor [ena [pojekta u lNoBnaverwa cpeacTtasa,
3ajeQHo ca 13jaBOM Koja nokasyje:

(A) npBOBUTHE MpoLeHe TPOLLKOBA;

(B) peBuaupaHe npoueHe TPOLLKOBA, ako MX MMa, ca pasfiosuMa 3a
NPOMEHE;

(4) npBoGUTHO npoueweHn m3gaun U CTBapHM u3gaun 0O Aatyma
n3BeLuTaBama;

(0) pasnosu 3a oacTynawe of CTBapHMX M3gataka A0 AaTyma
M3BellTaBara y O[HOCY Ha NPBOOUTHO NpOLIEH-EHE 13aaTke 40 AaTyma
n3BelITaBama; u

(E) npouereHM n3gaum 3a npeoctarne Ksaprare y roguHi.

(4) KpatkawusjaBa o cTaTycy ycknaheHocTu ca cBuM ogpeabama cagpxaHum
y OBOM YTOBOpY.

(u) Opgmax no HacTaHKy OWMNO KOr MHUMAOEHTA WM He3roge y Be3an ca
3ajmonpumuem, 6uno kojum MpojekTHUM cyBjekToM nm MNpojekTom Koju uma unm 6m
MOrao a MMa 3HayajaH LUTeTaH YTUUaj Ha >XMBOTHY CpeduHy, 3anocrieHe unm Ha
jaBHO 3apaBrbe unm 6e3begHocT Ha pagy, 3ajmonpumar, he msBecTutn baHky K
ogMax HakoH Tora nocriahe baHum obaseluTerwe 0 ToMe HaBoaehu nNpupoay Taksor
WHUMOEHTa UM He3rofe 1 cBe Kopake Koje 3ajmonpvmal, npegysvma ga ux OTKIOHM.
AKO WMHUMOEHT YKIbydyje OCeTibMBE NMYHE nogatke UM Guno kakaB pu3uK of
ogMasge, nodyetHo obaBsewrTewe baHuu Hehe ykribyumMBaTU HWKakBe AeTarbe O
NMOEHTUTETY YKIby4yeHux nuua. bes orpaHnyaBara OnwTOCTU NPETXOAHO HABELEHOT,

D MHUMOEHT unm Hearoga ce ogHoce Ha [lMpojekat ako ce goroge Ha 6uno
KOjoj nokaumju koja ce kopuctu 3a [lpojekaT wnmn, ako Ccy WX wusasBanu
3anocneHn Ha lNpojekTy n/unu objekTn, onpema, Bo3urna Unn NrnoBurna Koja ce
KopucTe 3a unn y Besu ca lNpojektom (6e3 063upa aa nm cy y ynotpebun nnm He
Ha 6uno kojoj nokaumju [pojekTa M ga M ra kKopucte oBnawheHa wnm
HeoBrawheHa niua);

(2) cmaTpa ce Aa MHUMOEHT UM Hesroda MMajy 3HadajaH LTeTaH yTuuaj Ha
XVBOTHY CpeaVHy Unv Ha jaBHO 3apaBrbe U 6e3beaHoCT Ha pady ako:
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(A)  6uno koju Baxxehu 3akoH 3axTeBa obaBeLUTaBare HEKOT A PXKaBHOM
opraHa O TakBOM WHLMAEHTY UK He3roau,

(B) TakaB MHUMOEHT WU He3rofda Npoy3poKyje CMpT Heke ocobe (6e3
ob3upa ga nm je Ta ocoba 3anocneHa kog 3ajMonpumua unu 6uno Kor
MpojekTHOr cybjekTa),

(L4) Buwe og jeaHe ocobe (6e3 o63upa aa nm cy Te ocobe 3anocneHe
koA 3ajmonpumMua unm 6uro kor lNpojekTHor cybjekTa) 3agobuje 030urbHy
noBpeay Koja 3axTeBa xocnuranusauujy,

(d) TakaB WMHUMOEHT  YKIbydyje Hacurbe U y3HeMupaBakE,
ManTpeTpame, 3acTpalmBarke Wunm ekcnnoartauujy, ykibyyyjyhm 6uno
KOju 0BMK POAHO 3aCHOBAHOT HACUIba;

(E) TakaB WHUMOEHT YKIbydyje MPUCUIMHW W Oedju pag Yy Be3u ca
MpojekToMm; nnu

(P) TakaB VMHUMOEHT MM He3roda NOCTaHy, UNM je BepoBaTHo Aa he
MocTaTh NMo3HaTK jaBHOCTM, BUMO NyTEM MeaunjCKOr M3BELUTaBaka Ui Ha
APYTY HaYVH.

() 3ajmonpumalr, he ogmax obaBecTUTn BaHKy O CBakOoM 3Ha4yajHOM MpoTecTy
UM nNeTuumju 3anocrieHnx UM npencTaBHUKA jaBHOCTM KOjU cy ynyheHu wim ce
ogHoce Ha 3ajmonpuMua, 6uno koju [NpojekTHM cyBjekT nnm lMpojekat, a koju 6u
MOMMM Ja WMajy 3HayajaH HeratMBaH yTuuaj Ha 3ajMonpuMmua, perieBaHTHe
MpojekTHe cybjekTe unm lMpojekat, unm koju cy noctanu, unn he BepoBaTHO NnocTaTh
jaBHO [OCTYNHW nyTeM MeAWjCKOr M3BeluTaBaka WM Ha OpYrv HauvH. Y poKy of
JeceT [JaHa HakoH cBakor TakBor obasewTena, 3ajmonpumar, he [ocTaBuTU
u3BewTa] 3agososbaBajynM 3a baHKy, Yy KojemM ce HaBoau wucxon wucTtpare
3ajmonpvMLa O TakBOM MpPOTECTy, Ka0 W CBW Kopauu Koje je npegys3eo wunm
npeanoxvo 3ajMonpvMal, y Luiby pellaBara NuTakba NOKPEHYTUX Y NPOTECTY Uin
neTuunjn.

YNAH IV - DUHAHCUJICKE OOPEOBE
Opemak 4.01. ®duHaHcujcKa eBMAEHUMja U U3BeLUTajU

(@) SBajmonpuman, he, y nornegay operbewa WM areHumja 3ajmonpumua
04roBOpHMX 3a crposohewe [pojekta unu 6uno Kor Herosor Adena, CpPOBOAUTU
npouenype, YyBaTn eBMOEHLM)Y N padyHe Koju npyxajy ageksaTaH npukas, y cknagy
ca onwre npuxsaheHMM padYyHOBOACTBEHVMM CTaHAapAuma Koju ce [ocnegHo
npumewsyjy y Penybrmumn Cpbuju, nocnoBawa, pecypca W m3gataka y Besu ca
lMpojekToM K npahewe N eBuaeHTUparwe HanpeTka [pojekTa (ykrbydvyjyhu werose
TPOLLKOBE M KOPUCTU KOje U3 Hera npousunase);

(6) 3ajmonpuman he BaHuun gocTaBuTK:
(1) uyum Gyme gocTynaH, anvM y CBaKOM Cry4vajy HajkacHuje LwecT meceuum

HaKOH 3aBpLueTka cBake PuckanHe roauHe, msBewTaj TakBor obuma u ca
TakBUM feTarbuma Koje baHka Moxe onpaBfaHo Oa 3axTeBa; U
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(2) p4pyre nHdopMaumje Koje ce OAHOCE Ha TakBe eBuaeHuMje N padyHe Koje
BaHka Moxe noBpemMeHO onpaBaaHo fa 3axTesa.

YJIAH V - OBYCTABA; YBEP3AE; OTKASUBAHE

Operbak 5.01. OGycrtaBa

Cnepehe je HaBegeHo 3a notpebe Opervka 7.01(a)(xvii) CTaHgapgHux ycnosa
nocroBama:

(a) YKonuko 3akoHOOaBHW M peryratopHW OKBUP KOjU Ce MpUMEHYje Ha CEKTop
Hayke, TexHororvje M WHoBauuja Ha Teputopuju 3ajmonpumua Oyae U3MeHseH,
CYCrMeHAoBaH, YKWHYT, MOHWLUTEH WM CTaBibeH BaH CHare Ha HayduH koju 6w, no
pasyMHOM MUWIbewY baHke, Mao maTtepujanHo HeratMBaH yTuuaj Ha lNMpojekaT unm
cnocobHocT 6uno kor 3ajmonpumua nnm MNpojekTHUX cybjekaTa aa n3BpLUaBajy CBoje
obaBe3e npema OBOM yroBopy unmmn Yrosopy O [NpojekTy ocum oHora wro je baHka
ogobpwvna y nucaHoj popmu; nnm

(6) VYkonuko koHTporia Hap 6wuro kojum lNpojekTHuMm cybBjekTom Byae npeHeTa Ha
CTpaHy KoOja Huje 3ajMonpumal, ocMM ako baHka npeTxogHoO He Aa MMCMEHO
ofobpetse 3a Takas NpeHoC.

UJ1AH VI - CTYNAKE HACHAr'Y

Opemak 6.01. lNpeTxoaHM ycrioBu 3a cTynawe Ha cHary

Cnepnehe je HaBepeHo 3a notpebe Operbka 9.02(u) CtaHgoapaHux ycroBa
MoCroBaka, kKao AOAaTHU YCMNOBW 3a CTyMake Ha cHary OBOr yroBopa:

(a) YroBop o 3ajmMy patudwmkyje HapogHa CkynwruHa Penybnunke Cpbuie;

(6) lMpojekTHn cnopadym he 6uTK NnoTnNMcaH n gocTaBrbeH baHum, n ceu ycnosm 3a
cTynawe Ha cHary [NpojekTHor crnopasyma he 6UTKU UCNyHEHW, Y CBAKOM CIiy4ajy, Y
dopmn 1 cagpajy 3agososbasajyhu 3a baHky; n

(u) Hdenyjyhm npeko HagnexHux MuUHMCTapcTaBa, 3ajMonpumal, ocHmsa JUIT ca
ageKkBaTHUM pecypcuma u ogroapajyhe kBanmdmkoBaHnM KagpoMm, NpuxeaTibUBUM
3a baHky, n onepaTtuBHa je.

Operbak 6.02. lMpaBHa MUWIbeHa

(a) 3a notpebe operbka 9.03(a) CtaHgapgHWX ycroBa MOCMOBaHa, MULLbEHE
UM MULLbEeHa NpaBHOr caBeTHMKa he y me 3ajmonpumua gatn MUMHUCTap nNpaBae.

(6) 3a notpebe Operbka 9.03(y) CtaHgapaHMX ycroBa MOCHOBaka, MULLIbEHE
UnM Mywbewa npaBHor caBeTHuka he y ume cakor ['pyne | MNMpojekTHor cybjekta
Aatu wed npasHor cekTtopa Tor ['pyne | MNpojekTHor cybjekTa.
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Opemak 6.03. Packupa 36or HecTynawa Ha cHary

Oatym koju napga 180 pgaHa HakoH gaTtyma oBor YroBopa ogpeheH je 3a
notpebe Operbka 9.04 CtangapaHux ycrioBa nocrioBama.

YJ1AH VIl - PA3HO

Opembak 7.01. ObaBewTewa

(@) Cnepehe agpece cy HaBeaeHe 3a notpebe Operbka 10.01 CtaHgapgHux
ycrioBa nmfocrioBata, a obaBewrTewa he ce cmarpatM WUCMOPYYeHMM ako Ccy
AOCTaBIfbeHa JMYHO, MOWTOM UM y Nad WM CriMYHOM dhopMaTy eneKkTPOHCKOM
MOLLITOM:

3a 3ajmonpumua:
MuHucTapcTBo dmHaHcuja Penybnvke Cpbuje
KHe3a Murnowa 20
11000 Beorpaa
Cpbuja
3a: MuHucTap dmHaHcKja

E-mail agpeca: kabinet@mfin.gov.rs

3a EBRD:

European Bank for Reconstruction and Development
5 Bank Street

London E14 4BG

United Kingdom

3a: CekTop 3a agmuHucTpatmBHe nocrioBe / OnepatmBHU 6pOj
54083

TenedoH: +44 20 7338 6000

EnekTpoHcKa nowra: oad@ebrd.com

(6) bBaHka moxe pga noHyan 3ajmonpumMuy [a ce peructpyje 3a Kopuwhemne
ClientNet-a nrm gpyror o6nnka enekTpoHCKe KOMyHUKaLmje 1, ako ce 3ajmonpumMad, 1
baHka carnace pa kopucte ClientNet wnn Hekn ppyrm 06nMK  enekTpoHcKe
KOMYHuKauuje, 6uno koje obaselLTere, Npujasa nnm gpyra nopyka og 3ajmonpumMua
BaHuu nnn op BaHke 3ajmonpumMuy (ocum cBakor obasellTersa, npujase unn gpyre
nopyke Koju Mopajy npema oBoM YroBopy Aa Oyady y opuriHany, OBEepeHoOj wuin
LTaMnaHoj Konuju), Moxe, y ckrnagy ca ogpeabama ClientNet-a unm Hekor gpyror
obrnvKka enekTpoHCKe KOMyHUKauuvje, Aa ce OOCTaBu UK peanusyje nocTaBfbareM
TakBor obaBelUTera, npujase unn apyre nopyke Ha ClientNet, nin ga ce nowarse y
CKnagy ca ycrnoBMMa LOroBOPEHUM Y Be3W ca TakBUM OpYruM 0BSIMKOM eneKTpoHCKe
KOMYHuKaLuje.


mailto:kabinet@mfin.gov.rs
mailto:oad@ebrd.com
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(u) Cgako obaBewTere, MpujaBa WM gpyra nopyka AOCTaBIbEHU JINYHO,
BasgylwHom nowTtoM unm gakcom mnm nytem ClientNet-a vnn gpyror gorosopeHor
obnnka eneKkTpoHCKe KOMyHuKauuje, 6uhe nyHOBaXHW CamMO Kagja Cy CTBapHO
NPUMIbEHN (MM OaTK Ha pacnornarake) y YnMTibuBoj hopMu, Noa ycrioBom ga ce
cBako oObaBellTewe, npujasa wMM pyra nopyka npuMibeHn (unmM aatu Ha
pacnonarawe) nocne 17:00 yacoBa Ha MecTy agpece cTpaHe Kojoj je ynyheHo
peneBaHTHO OGaBellTeHe, NpujaBa UM gpyra nopyka, 3a notpebe osor Yrosopa
cmarpajy NyHOBaXXHUM TeK HapeaHor AaHa.

(8) VY HacTaBKy Cy MMeHa, 3Baka W agpece eneKkTpoHCKe MowTe fuvua Koja cy
ogpeheHa Kao MOYETHM KOHTaKTK 3ajMonpuMua 3a notpebe 6uno kKor no3meBa Koju
BaHka moxe ynytutn 3ajmonpumuy y Besun ca ClientNet-om:

MUme n npesnme | 3Bawe E-mail agpeca Jesunk —
€HrTecCKMm,
pYCKM,

b paHuycKkun

KabuHet Ynpase kabinet@javnidug.gov.rs | eHrneckm

3a jaBHu Oyr

Y NOTBPAOY HABEOEHOI, yroBopHe cTpaHe, genyjyhu npeko CBOjuX NPOMNUCHO
oBrawheHnx npeacTaBHUKa, MOTNUCYjy OBaj yroBop Yy NeT MnpuvMepKa Ha eHrreckoM
j€3VKy Ha [iaH 1 y TOAVHN KOju CY Hanped HaBedeHW.

PENYBJINKA CPBUJA

MoTnwucyje:

Nme: CrHuwa Manm
3Bame: MMHucTap dmHaHcuja

EBPOINCKA BAHKA
3A OBHOBY U PA3BOJ

MoTnucyje:

Mme: Matteo Colangeli
3Bame: [dupektop
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nPUNOr 1 -OMUC NPOJEKTA

1. Cepxa [lpojekta je ga nomorHe 3ajMonpumuy Yy M3rpagky U NPOLUMPEHY
CaBpPEeMEHNX Hay4HWUX, TEXHOSOLIKMX N MHOBALMOHMX NapKkoBa Kojuma he ynpasrbatu
MpojekTHn eHTuteTn (L,HTI" ).

2. Mpojekat ce cacTtoju og MNotnpojekta | v MNoTnpojekta Il kKako cneaum:

Motnpojekat I: (i) npowmpere n pa3Boj HOBUX MNOCIOBHUX oObjekata 3a
Hay4yHe, TEXHOSOLWKE U MHOBALMOHE MapKoBe KOjU ce Harnasde Ha Jlokauujama
MotnpojekTa | Kojuma he ynpaereatu 'pyna | lNpojekTHux cybBjekata; u (i)
penesaHTHe HabaBKe 1 NOAPLLKY UMMNEMeHTauuy 1 Hagsop pagosa.

Motnpojekat Il: (i) npowwvperwe n pasBoj HOBMX MOCMOBHMX oObjekata 3a
Hay4YHe, TEXHOSOLWKEe U WMHOBAaLMOHE NapKoBe Koju ce Hanase Ha Jlokauujama
Motnpojekta Il kojuma he ynpasrbatu pyna Il MNpojekTHux cybjekarta; w (i)
perneBaHTHe HabaBKe 1 NoAPLLKY UMNeMEHTaUmnu 1 Haa3op pagosa.

3a notpebe oBor yrosopa:
»J1okauwuje NMotnpojekTa I” O3Ha4aBajy:

(@) (i) napuena 6p. 4606/17 koju ce Hamasum vy
KynuHoBavykoMm nosby y Yauky; u (i) 3emrbuHe
napuene 6p. 784/1 «koja ce Hamasn y [paruwe
Muwosuha 169 (KynnHoBadko norbe y Yauky), y
CBakoM criy4ajy, yrnpasrba un kopucTtu HTT1 Yavak;

(6) (i) semrbuwHe napuene 6p. 1929/3 (mnenMMU4YHO),
1929/6, 1929/7 wn 1929/8 «koje ce Hanase Yy
AnekcaHgpa Megsegnesa 2; u (ii) 3eMrbywHe napuene
6p. 1929/6 koju ce Hana3su y Anekcangpa Megsenesa
2, y cBakom cnyyajy, ynpasrba n kopucty HTT Huw; v

(u) (i) semrbuwHe napuene 6p. 2884 koju ce Hanasn y
Kasrana, KpyweBau; (i) 3emrbuwHe napuene 6p.
1335/4 koju ce Hanasum y LUWaHgopa [Metedwia,
Kpywesau; u (iii) 3emrbuwHe napuene 6p. 2378/7 koju
ce Hanasun y 14. Oktobpa KpyweBal, y CBakoMm
cnyyajy, ynpasrba un kopuctu b Kpywesad,

Jlokaumje Tllotnpojekta I’ o3HayaBajy 3emrbuHe napuene kKojuma he
ynpasrbatv n kopuctutn mux pyna Il MNpojekTHnX
cybjekata ca getarbMma O TakBUM 3EMSBULLHUM
napuenama koje he baHka obaeecTuTn u ca
Kojuma he ce carnacuTu.

3. MpojekaT ce cactoju op cnegehmx [enoBa, nNOAMOXHO  TakBUM
moandmkaumnjama o kojuma ce baHka u 3ajMonpumar, Mory ¢ BpemMeHa Ha Bpeme
AOroBOPUTK:
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Heo A:  Kanutanuu unzgaum 3a notpebe lNpojekta (ykrbyyyjyhn (i) rpaheBuHcke
pagoBe 3a npowwupere HTTT; (i) kynoBuHy Hameluraja 3a HTTT; u (i) kynoBuHy
Hay4He onpeme u apyrmx gobapa 3a pag HTI).

Heo b: KoHcynraHTcke ycnyre 3a notpebe lMpojekta (ykrbyyyjyhm (i) Hag3op
rpaheBrMHCKNX pagoBa 3a npowmpene HTTI; (ii) aHraxxoBawe KOHCynTaHTa 3a
noapwky HabaBkama yHanpen; u (iii) aHraxoBawe KOHCYNTaHTa 3a NOAPLLKY
JUn.

MoTnpojekat 1

(@) BrnacHuwmeo Had 'pyriom | lNpojekmHux cybjekama

HTM Huw je y Bnachnwrey paga Huwa (40%), Peny6rnvke Cpbuje (40%) m
YHnusepauteta y Hiwy (20%).

HTM Yavak je y BnacHuwrBy paga Yauka (40%), Penybnmke Cpbuje (40%),
YHuepsuteTa y KparyjeBuy (8%), NHcTutyTa 3a uctpaxmsawe Boha (4%) n
ABa nocriosHa yapyxena (8%).

BW Kpywesay je y Bnachuwry Npaga Kpywesua (100%).

(6) [lMpubnuxHa obnacm kopuwhera 3a lNomnpojekam |

New buildings

STP Ni§

STP Krusevac

STP Cacak

Total GBA m2

17,105

10,908

12,759

Total GLA m2 (leasable area)

12,691

8,912

10,237

Expected GLA m2 used by laboratories

926

220

686

Expected GLA m2 leased out for office
and manufactring

7,714

1,418

6,798

Expected GLA m2 production facilities

0

5,004

1,546

Expected common area GLA m2

4,051

2,270

1,207

MoTnpojekat 2

3ajmonpumay, he baHum poctaButn getarbe o [pynu Il MpojekTHUX cybjekarta,
Jlokaumjama [Motpojekta Il n obnactn kopuwhewa 3a [Motnpojekat Il npe npsor

noBnavexa y oksupy TpaHLue 2.

5. Krby4Hn enemeHTn nepgopmaHcu MNMpojekta

HoBe 3rpage 3a [pojekat he pobutm mehyHapogHO npu3dHaTy A06POBOSLHY
cepTudwmikaumjy 3eneHe rpagse nnm nobosrswann EPC pejtuHr. O6HoBb-EHE 3rpage
he noctuhn Hajmare 30% noborblaka eHepreTcke edmKacHoOCTU Yy cryyajy
PEKOHCTPYKUMje kao wro he 6utnm gokymeHtoBaHo y EPC yrosopy. lNpojekat he

noctuhu:

- cMamere emucuje LIO2e 3a Hajvarwse 19,7n roguirse; n

- CMameH-€ NOTPOLLH-E NPUMapHe eHepryje 3a HajMmawe 174 GJ rogurse.
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6. MpuBpemeHn BpemMeHckn okBup [NpojekTa

Motnpojekat | he 6utn 3aBpLueH HajkacHuje oo 31. geuembpa 2025. roguHe y cknagy
ca npekpeTHMuama W BPEMEHCKMM OKBMPOM HaBE4EHMM Yy HacTaBKy Y3 YCIOB
YKYMHOI KyMynaTMBHOI Kallkbersa of 6 meceun. MmnnemeHTaumja lNpojekta he ce
npaTuTM Kpo3 W3BELUTAje O WUMNIEMEeHTauuju npojekta koje npunpema JUM wu
rogmwe nocete Jlokauumjama [Motnpojekta | og cTpaHe baHke po paryma
3aBpLUeTKa.

MpekpeTHUUe BpemeHcku okBup

1. | AKTMBHOCTM Npe NoYeTKa CTBapHe na3rpaghe objekaTa
Koje Tpeba fa 6yay 3aBplLUeHe npe Aoaerne yrosopa

. HajkacHuje po 31.
(ykrby4yjyhu, namehy ocrtaror, aHraxxoBahe

neuembpa 2023.
KoHcynTaHTa 3a nogpLuky JUI n koHcynTaHTa 3a Hag3op ronuHe
n3rpagh-e, TEHAEPCKN NPOLLEC U aKTUBHOCTM Npunpeme
npojekTa)
2. | MNo4veTak came usrpage 1 3aBpLIETaK U3rpagH-e HajkacHuje go 31.
neuembpa 2025.
roguHe

3. | BaBpweTak MpojekTa (ykIbydyjyhu KynoBuHy HamelTaja | HajkacHuje go 28.
n onpeme) debpyapa 2026.
roguHe

3ajmonpumay, 1 baHka he poroBoputn BpemeHcku okBup 3a [lMotnpojekat Il kao
ycrnoB 3a npBo [loBriayewe cpencrasa y okBupy TpaHLle 2.
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NMPUNOT 2 - KATETOPUJE U NMOBJNIAMEHE CPEACTABA

1. Y Tabenn Koja je npunoxeHa oBoM [lpunory HaBegeHe cy kateropuje, U3HOC 3ajMa
KOju ce goderbyje CBaKoj KaTeropuju n npoueHaT pacxofa Koju he ce dmHaHcupatn y
cBakoj kateropuju. Og gatyma YroBopa O 3ajMmy, Tabena npunoxeHa osom [lpunory
haje perneBaHTHe feTarbe y Be3un ca lNoTtnpojekTom .

2. be3 o63upa Ha ogpenbe cTaBa 1. OBOr YnaHa, noBradexwe cpefcTaBa Hehe GUTK
M3BPLUEHO Y BE3M Ca pacxoauma Koju Cy HacTanm npe gatyma Yrosopa o 3ajMy.

3. 3ajmonpumaL, He MoOXe [OCTaBUTW 3axTeB 3a MNOBMadere cpeactaBa HaKoH
neapecet (50) noenayema.

4. 3ajMornpvMaL, He MOXe [OCTaBUTW 3axTeB 3a MoBriayYere cpeictaBa y Besu ca
npBMM MNOBMavYeleM cpeacTaBa Yy OKBUPY TpaHLle 1 ocuMm ako cy ucnykweHu crnegehn
NpeTXo4Hu ycroswu, y dopMu 1 cagpxajy Koju cy 3agoBorbasajyhmn 3a banky, unm no
corcTBeHOM Haxohewy BbaHke ogycTtaje, 6Guno ga je y uenvHu wim geo u ga n je
NOASOXHO yCroBMMa 1nn 6e3ycrioBHO:

(a) 3ajmonpuman he, pgenyjyhu npeko HagneXHWX MUHUCTapCTaBa, WMMEHOBATU
KOHCYNnTaHTe 3a noapLiky y HabaBuu yHanpen 3a notpebe wmnnemeHTauuje
MpojekTa y cknagy ca Oagerskom 3.05(a).

5. Bajmonpumay, He MOXe OOCTaBMTW 3axTEB 3a MOBMAaYeH-e€ CpeacTaBa y Besu ca
NPBUM MOBNayYeHeM cpegcTaBa Y OKBUPY TpaHLie 2 OCMM ako Cy UCNyHeHu criegehu
NpeTxodHu Yycrosn, y opmu wn cagpxajy Koju 3agoBosbaBajy baHky, wvrm no
conctBeHoM Haxohewy baHke opgycTaje, 6uno ga je y uenuHn unm geo n ga nm je
NOASOXHO yCroBMMa Mnn 6e3ycrioBHO:

(a) TexHwyKkwn, ekonowku U OpywTBeHn aye aunureHue Ha [MotnpojekTy Il v Mpynu I
MpojekTHMX cybjekata he GMTU 3aBpLUEHM HA HA4YMH KOjU je 3adoBosrbaBajyhu 3a
BaHky n cBakm o4 AKUMOHOr MraHa 3a XMBOTHY W OpYyLWTBEHy cpeauHy u lNnaHa
HabaBkn he GuTKM gOonyweH y3 nNpeTxogHy NUCMeHy carnacHoct baHke ga ce
opnpase 6umno kakee NnpomeHe y Be3n ca lNotnpojektom lI;

(6) BaHka he npyMUTM U3BpLUEHE OpuWrMHame yroBopa O M3MeHama W JonyHama
YroBopa o 3ajmy y Be3an ca [lotnpojektom I, y dopmm un cagpxajy
3agososbaBajynum 3a baHKy, Koju, uamehy ocTtaror, HaBOAW MU3MeHe U [OnyHe
Mpunora 1 n JogaTka y3 oBaj MNpuror ca kojum he MpojekTHM cybjekTn npusHaTu n
carnacutuy yroBop o u3meHama 1 JonyHama;

(u) BaHka he npyMUTK uU3BpLUIEHE OpurMHane nucMa o npucTtynawy [IpojeKTHOM
cnopasymy opg 3ajmonpumua u [pyne Il lMpojekTHux cybjekata, y dopmm u
cagpxajy 3agosorbasajyhmm 3a baHky;

(u) BaHnka he pobutn npaBHO MULbEHE(A) Weda nNpaBHOr ogerberwa ceake pyne |l
MpojekTHOr cybjekta (y copmm n cagpxajy 3apoBosrbaBajyhum 3a baHky) koje
notephyje, namehy octanor, ga je lNpojekTHM crnopa3yMm nponucHo oenawheH o
cTpaHe peneBaHTHe [pyne Il lpojekTHOr cybjekTa v npeacTaBiba Baxehe u
npaBHoO ob6aBesyjyhe obaBese peneBaHTHe [pyne Il NMpojekTHOr cybjekTa; n

(o) baHka he npumunTn gpyra OOKYMEHTA W rMpaBHa MU bewa Koja baHka moxe
Pa3yMHO TPaXKUTW.
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HDopatak MNMpunora 2

KaTteropwuja U3Hoc 3ajma % n3pnartaka Koju he 6um
(EUR) cmHaHcupaHmn
Mompojekar|
(1) Pobaza HTI 7.950.000 100% BpegHoOCTM yroBopa
(ykreydyjyhm HamewwTaj, nckreyyyjyhm MNAB v wapuHcke
Hay4Hy onpemy u apyry TPOLLKOBE

poby 3a pag HTI)

(2) Paposu 3a HTT1 53.500.000 100% BpegHoOCTM yroBopa
nckreyyyjyhm MNAB v uapuHcke
TPOLLKOBE

(3) KoHcynraHTCKe ycnyre 2.400.000 100% BpegHOCTH yroBopa
nckreyyyjyhm MNAB v uapuHcke
TpOLLKOBE

(4) HenpensuheHe 6.150.000

cutyauuje

YKkynHo TpaHwa 1 70.000.000

Mompojekar |

HaBogu ce y yroBopy 0 U3MeHama 1 gonyHama YroBopa o 3ajMy y Be3n ca [MoTnpojekTom
II koju he 6utn obesbeheH kao NpeTxogHM ycroB 3a NpBo [loBnaverwe cpencraBa y
okBupy TpaHwe 2 y cknagy ca ctasom 5(6) Mpwnora 2.

YKynHo TpaHwa 2 10.000.000

YKynaH usHoc 3ajma 80.000.000
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YnaH 3.

OBaj 3akOH CcTyna Ha cCHary ocMor AdaHa o pfaHa objaBrbuBarba Yy
,CnyxbeHom rmacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopn”.
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